(MpeBoa, Ha OpUrMHANHA UHCTPYKLLMA)

XuppaBnuueH KpMK Tun kaba

& BHUMAHMUE: lNMpoyeteTe Te3n MHCTPYKUMM Mpeay Aa v3rossare
MpoAyKTa.
JlOCTaBYMKBT He e OTrOBOPEH 3a LWETU WAM HapaHABaHuA B
pesynTaT OT HeNpaBWIHO U3MON3BaHE, MU TaKOBa KOETO He e
NOCOYEHO B TO3U AOKYMEHT.

| JIETEHAA HA CUMBOJIUTE B TOBA PKOBOACTBO

H NMPOYETETE TOBA PBKOBO/JCTBO NPEJU JA W3IO0JI3BATE
L.—] MPOJAYKTA!

SAABDKUTENIHO HOCETE 3ALLWTHN OYUJIA. 3awuTarta Ha
ounTe e 3ab/KNTENIHA NPU U3MO/3BaHe Ha YCTPOCTBOTO.

V3MON3BANTE 3ALLUMTHM PLKABULIW. 3a aa ce nosuim
6e3onacHocTTa Ha onepartopa, e HeobxoAuMo Aa ce
M3MON3BAT 3aLUTHU PbKABULM NPU U3BbPLUBAHE HA
onpejeneHun 3aaaun.

& OBbL, NMPEAYNPEXAUTENEH 3HAK. CbabpxaHueTo,
nNpeALwWecTBAHO OT NPeAyNpPeAUTENHNA 3HAK, CbAbPXA
BaXXHa UHdOpMaLus 3a besonacHaTa ynotpeba Ha
YCTPOUCTBOTO

| NPEAHA3SHAYEHUE

YCTPOUCTBOTO He e npefHasHayeHo 3a ynotpeba B
npodecmoHanHo NpunoXxeHne, a No-ckopo 3a ynotpeba oT
Tuna ,Hanpasu cu cam“. YCTpOWUCTBOTO € MpeAHasHayeHo 3a
noBAuraHe Ha NPeBO3HM CpeAcTBa C 0O6WO Terno, KOeTo He
HaaBuwaea P/N: 02478 -1500 kr, P/N: 02479 -2000 «r.
KpI/IK'bT Tpﬂ6Ba Aa Ce u3non3ega Camo 3a noBAauraHe wau
crmyckaHe M He TpaGBa Aa ce M3MON3Ba 3a 3aAbpkaHe Ha
NMOBAWUrHATO NPEBO3HO CPeACTBO. M3non3saiite Kpunka camo
no npeaHasHayeHue. MakcMManHOTO HOMWHANHO TEerno ce
OTHacA A0 MaKCuMManHuA TOBap 3a MNoOBAUradHe. Bcska
ynotpeba, pa3nuyHa OT onuncaHaTa B TOBA PbKOBOACTBO, He €
B CbOTBETCTBME C MNpeAHAa3HA4YeHUETO Ha yCTpOVICTBOTO.
|.|.|,eTI/I wn HapaHABaHUA, NPpUYNHEHU OT HenpaswiHa
ynoTtpeba, ca OTrOBOPHOCT HA NOTpebuTens/cobcTeeHUKa, a
He Ha npoussoauTens. MOﬂﬂ, o6‘preTe BHUMaHUe, 94ye
HaleTo YCTPOMCTBO He e NpeAHa3HayeHo 3a npotdecnoHanHa
unu npomuwneHa ynorpeba. FapaHUMOHHOTO cropasymeHue
He BaXwu, ako YCTPOWCTBOTO € 6uno u3non3BaHo B
3aHaATYUNACKU uwnn NPOMULLNIEHN CbOPBXEHUA mwnn 3a
nopo6Hn AediHOCTU.

NPEAN YMOTPEBA:

OTBOpeTe oOMakoBkata W wu3BageTe ypepa. OTcTpaHeTe
3alMTHOTO OAMO U TpaHCNopTHUTE obe3onacuTenHu
enemMeHTU (ako ca HanwuHu). lpoBepeTe Aanu ypeabT u
akcecoapuTe He ca MNOBPeAeHM NpPW TpaHCNopTUpaHe.
3anaseTe onakoBkaTta A0 NU3TU4YaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

BHUMAHUE! YpeabT © HeroBaTta oOMakoBka He ca
npeaHasHayeHun 3a urpa! Masete pganey oT geua! OnacHocT
OT MornbluaHe unm 3agywasaHe! Mepku, kouTto Tpsbea aa ce
npeanpuemat npean nyckaHe B ekcnnoatauus. [Mbpso
npoeepeTe Aa/IM BCUYKWN BUHTOBM CbeMHEHMA Ca 34paBo
3aterHatu. Cnep ToBa MpoBepeTe AaNu BCUYKM ABUXELLN Ce
yactm ca B [obpo paboTHO CbLCTOAHWME W Aanu Hama
NyKHaTUHKU NO ypena, KouTo 6Uxa MOrAM Aa MOBAMAAT Ha
npasunHarta My pabora.

P/N: 02478, 02479

| MPABWJIA 3A BE3OMACHA YNOTPEBA

PABOTHO MACTO

PaboTHOTO MscTO Tps6Ba Ja Ce MOAAbPXKA YMUCTO.

Tpabea pa ce yeepuTe, uye e pobpe OCBETeHO.

HepocTaTbyHOTO OCBeT/IEHME WM pasxBbpisHaTa paboTHa
30Ha morar na NPUYNHAT VHUNAEHTU.
- TOBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO € MOHTUPAH MNOAEMHUKBT,
TpsbBa pa e TBbpAA, CTabunHa M w3apbxavea. MMpwn
13MoN3BaHe Ha KPWKAa TErnoTO Ha MOBAWraHOTO MPEBO3HO
CPeACTBO Ce MPexBbp/A BbPXY 3eMsTa Ype3 Hero. AKO 3emATa e
HepaBHa, HecTabuaHa WM C HUCKA MeXaHWYHa SKOCT, KPUKbT
MOXe Aa ce WU3MecTW, HanpuMmep Aa Ce npeobbpHe, KOETO
MOXe Aa A0BeAe A0 ONacHU CUTyauuu.

- [lpbxTe feua v CTpaHWyHu HabnpaTenu ganed oT 30HUTE,
KbaeTo ce 13nonssa NOAEMHUKBT.
+  He pa3ceriBaiite noTpebuTtensa, pokato pabotu C
YCTPOWCTBOTO — TOBA MOXe Aa AoBeAe A0 3aryba Ha KOHTpoON
HaA MHCTPYMEHTA U Ad NPUYMHN HapaHABaHe.

ObWMN  MHCTPYKUMW  3A  BE3OMACHOCT - JINYHA

BE3OMNACHOCT.

- He u3non3gaiTe ycCTPOMCTBOTO, KOraTo CTe YMOPEHW WM
noA Bb3AEACTBMETO HA HAPKOTULM, ANKOXON WAW NeKapcTea,
Tbii KaTo TOBA MOXe Aa NpUYnHN TpaﬁHM YBpeXAaHUA Ha

34paBeTo BU.

HoceTe npeanasHu PbKasuuun n o4yuna.
. YBepeTe Ce, Ye KpPpUKDbT € NOCTAaBEH BbpPXY TBbPAA U cTabunHa
OCHOBa npean nosauraHe.

MoBAMraHeTo Ha MpPeBO3HW CPEACTBA, KOrato 3emsaTa €
HecTabunHa, MOXe [a MOBPeAU MPEBO3HOTO CPEACTBO U Aa
npUYnHN HapaHABaHUA.

Mopabpkarite cTabunHa cToKka, korato paboTute c
ycTpoicTBOTO. MpaBunHaTa paboTHAa MO3ULMA OCUrypsiBa Mo-
[06bP KOHTPON HAA YCTPOWUCTBOTO B HEMPEABUAEHU CUTYyaL UM,
- ObneyeTe ce MOAXOAALO. He HoceTe WUPOKW Apexu uan
6uxyTa. [lpbkTe KOcaTa, ApexuTe U pbkaBuLUTE CU Aaney oT
ABUXeLWMTe ce yacTu. Wnpoku apexu, BuxyTa uam Abara koca
mMorat pa 6baaT 3akayeHW B ABUXKEWMUTE Ce  4acTu.
- He wu3nonssaliTe NoAeMHMKA, ako He CTe Npoyenu Tosa
PbKOBOACTBO npeaBapuTesHo.
- He nosauraiTe npeBo3Hu CpeAcTBA C Maca, NO-ronsma oT
MakCMMasHO AonycTuMata 3a TWna MOAEMHUK. AKO e
HeobXoAMMO, M3MON3BanTe APYro YCTPOMCTBO C MO-BUCOKA
TOBapOHOCUMOCT.

- MNoBauraHeTo Ha NpeBO3HW cpeacTBa ¢ 6pyTo Terno, no-
ronamMo OT MaKCUMaZHO A0oNnyCTUMOTO Terno, MoXe Aa
npUYnHN TpaﬁHM nospeaAn Ha noAeMHUKa U Aa Cb3jaje
onacHun ciTyauun.
- MouncTeanTe ypeaa pefoBHO M NPOBEPABANTE TEXHUYECKOTO
My CbCTOAHUE., I'Ipe,u.m aa un3snonssate yCT’.')OI‘;'ICTBOTOY
nposepeTte Janu  ABUXKeWMTe ce vacTu pabotar 6e3

3aKNnHBaHe n He ca 6I'IOKI/IPEIHVI.
- U3non3eaHeTo Ha AecdekTHO obopyaBaHe MOxe Aa AoBene
ao onacHun cUTyaumu.

- He wu3non3sante nospeneH Kpuka. AKO e Heobxoaumo,
nposepeTe ypeAa W MoOMpaBeTe MOBPeAEHUTE YacTW, 3a

npeanoyutaHe B oTopu3upaH cepBuseH LeHTBbP.
« CaMOCTOATENHUAT PEMOHT Ha ypeja Moxe Aa AoBeae A0
onacHu cuTyauuun.
He wu3naramte Kpuvka Ha AbXKA, CHAT WM BUCOKM
TeMnepartypu.
- He ro usnonssante 3a uenu, PasAuUyHW OT MOBAMraHe Ha
MOTOPHU npeBoO3HN CpeAcTBa.
. He npomMeHsinTe Aun3anHa Ha KpuKa.

+ He ocTaBanTe kpuka 6e3 Hap30p, KOraTo € HaToBapeH.



&BHMMAHME! Cnes KaTo MpPeBO3HOTO CPeAacTBO €

NoBAWUrHATO A0 HeobxoAuMmaTa BUCOYMHA, € 3aABIKUTENHO
Aa nocTaBuTe NpeABapUTENHO MNOArOTBEHUTE OMOPW NOA
Hero. He wu3BbpwBaiTe HMKakBa paboTa MO NpPeBO3HOTO
CpeAcTBO, aKO TO He e 0be3onaceHo C onopu B NOBAUrHATO
nosioxeHue.
PeMOHTLT Ha Kpuka Tpsbsa fAa ce u3BbLPWBA CaMoO OT
Ksanwcbmu.wpaHo nuue, U3non3gawo CcamMoO OpUrMHaANHU
pe3epBHM yacTu.
Toea we rapaHTMpa 6e3omacHocTTa Ha ynoTpeba Ha
nosaurava.

BE3OMACHOCT IMPU YMOTPEBA U MOAAPBXKA

* Bcuuku B3anmo3aMeHsemMn 4acTn Tpﬂ6Ba Aa ce
3anasart.
- lMoBpepenuTe yactu Tpﬂ6Ba Aa Ce 3aMeHAT C

NAEHTUYHN yactu.
He u3nonssante yacTu, pas/iMyHU OT MOCOYEHWUTE OT
oTopusMpaH cepBsuseH LeHTbP.

- CbxpaHsBalTe NOAEMHMKA W HeroBoTo obopynBaHe
Ha CyXO M YWUCTO MACTO, Aaney OT 3anaJMMu TeYHOCTU.
- Jeuarta He TpabBa fa MmaT AOCTbMN 4O YCTPOWCTBOTO.
OnTumanHarta Temnepartypa 3a CbXpaHeHue e oT 5° Ao
30°C.
- CbxpaHsBalTe YCTPOWCTBOTO B OpUrMHaNHaTa My
OMaKoBKa.

M3BbplIBaNTe MOYMCTBAHE W MOAAPbBXKKA CAMO Ha

HeHaToBapeH NOAEMHWK.
MoaabpkanTe MNpPoAyKTa 4YMCT M O CMasBamTe C
noaxoasia rpec.

« KpukbT Tpabea BMHArM pna ce AbPXW B HAMBIAHO
cnycHato nonoxeHue. [pean ynotpeba npoepeTe
NpoOAyKTa 3a NMyKHAaTUHU B 3aBAPbYHUTE LUEBOBE, KAKTO U
3a noBpeau, pasxnabeHuw, WU3HOCEHW WAM NUNCBALLU
yactu!

MNHCTPYKLIAW 3A BE3ONACHOCT

- KpukbT e npepHa3HayeH camo 3a MOBAWUraHe.
- WN3non3sanTte camo BbpPXYy TBbpPAA, PaBHA NMOBBPXHOCT.
- M3non3gaiiTe caMo TOYkUTe 3a MOBAMraHe, NOCOYEHU
oT npovssoauTensa Ha NpeBO3HOTO CpeAacTBO.
+ Hukora He cTbnBavTe noa NPEeBO3HOTO CpPeacTBo,

KoraTto e noAnpsHoO Ha KpuKa.
- Hukora He cTapTupanTe MpPeBO3HOTO CPEACTBO,
L0KaTo e NOBAWIHATO Ha KpuKa.

- Hukora He mopuduumpaiTe npoAykTa NO HUKAKbLB
HauYMH.

MHCTPYKLLIUU 3A YNOTPEBA*

. Mapkupaiite Ha paBHa NOBbLPXHOCT.
- Bk/loueTe npepaskata Ha 3ajeH Xxo4, a npu
ABTOMATMYHA CKOPOCTHA KYTMA MOCTaBeTe CesekTopa Ha

npepaskuTe B nonoxeHue P.
. BknioueTe pbyHaTa cnupauka.
- Pasxnabete rankute/6onToBeTe Ha Konenara, HO He
™ cBansunTe.

- YBepeTe ce, Ye KPUKbT € MPaABWIHO MO3ULMOHMUPAH B
TOYKWUTE 3a NoBAUraHe, MOCOYEHU OT MPOU3BOANTENA HA

NpeBo3HOTO CcpencTeo.
- MMosaurHeTe asTOoMO6WUNa, [AOKATO KONENOTO ce
oTaenu oT 3emsTa.

- Canerte ravnkuTe/6onToBeTe Ha KO/MENOTO MU
Konenoro.

- lMouncTeTe MOHTaXHATa MOBLPXHOCT U MOCTaBeTe
HOBOTO Koneno.

- 3aTerHeTe raiikute/6onTOBETe Ha KONENOTO Ha pBKa,
Taka 4Ye [XaHTaTta Aa npuadara  KbMm rnaBuHaTa.

. CnycHeTte KpuKa LOKpan.
+ 3aTerHeTe MpaBWIHO rankute/6oNToBeETE Ha KONENOTO.
. MNpubepeTe KpuKa.

- Cnepn kato wu3MuHete okono 100 kM, nposepeTe
3aTAraHeTo Ha rankute/bonTosere.

| SALUTA HA OKOJIHATA CPELA

3a pa Ce MpepoTBPATAT  MOBPeAM MO BpemMe  HA
TpaHCMopTUpaHe, ypeabT € OMakoBaH. Ta3nW OMakoBKa e
CypOBMHA, KOATO MOxe Aa 6bAe M3Mon3saHa MOBTOPHO WAW
peumknupaHa. YpeabT U HEroBuTe akcecoapu ca u3paboTeHu
OT pas/IMyHu MaTepuanu, Kato MeTan M nnactmaca. Mons,
3aHeceTe MOBPEAEHWUTE YacTU Ha ypena B MyHKT 3a cbbupaHe
Ha peuuKAMpaHu oTnaabuu. PeuuknupaHe kaTto anTepHaTvea
Ha 3aAb/KEHMETO 3a BpbLlLAHEe Ha ypeaa: KaTto antepHaTuea Ha
3aABb/KEHWETO 3a BPbliaHe Ha ypeaa B Kpas Ha NonesHus My
KUBOT, COBCTBEHUKBT € 3a4b/IKEH Aa y4acTBa B NPABUIHOTO My
U3XBbpAAHe. MU3ne3nuat oT ynotpeba ypes Moxe CbWo Aa
6boe 3aHeceH B MNYHKT 3a cbbupaHe Ha peuMKAUpaHM
oTnasbuu, KOWTO LWe ro W3XBbPAM B CbOTBETCTBME C
HauuoHanHuTe  pasnopeabu  OTHOCHO  oTnaabuuTe U
M3MON3BaHeTO Ha BTOPUYHU CYPOBUHMW.

LEKJIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

Mopen Ha npoaykta/SEE npaeHTudmkatop: JFM-1.5T (02478),
JFM-2T (02479) Wme n apgpec Ha npousBogmTens: Amio Sp z
0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Tasu peknapauma 3a  CbOTBeTCTBME Ce  u3paea  noa
U3KAloYUTEeNHaTa OTFOBOPHOCT Ha npowussoautens. lpeamer
Ha Aeknapauuara:

HanmeHoBaHue: Kpuk-Hoxuua ¢ pbyHa Mauusena 1,5T wu
cBo6OAHM pbKaBuuM Kpuk-HOXMUA C pbyHA MaHusena 2T u
cBO6OAHM pbKaBULLU

CepueH Homep: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)
loaunHa Ha npoussoacTso: 2021

I'opecnomeHaTmlT npeaMeT Ha Ta3n AeKnapauua OoTroeapa Ha
CbOTBETHUTE MU3UCKBAHNA Ha XapMOHU3NPaHoO
3aKOHOA4aTe/ICTBO Ha EC: OTroBapAa Ha W3UCKBAHUATA Ha
Aupektea 2006/42/EO Ha EBponeiickus napnameHT v Ha
CbBeTa OTHOCHO MawwuHuTe (OduumaneH BecTHuk Ha EC L157
ot 09.06.2006 r., cTp. 24) U XapMOHWU3UPAHWUTE CTaHAAPTU:
PN-EN 1494/A1:2008, EN ISO 12100:2010. [Ma3sapHuTe
TecToBe Ha EC ca npoBepeHu oT: Istituto Servizi Europei
Tecnologici Via Donatori di Sangue, 9-46024 Moglia(MN)-
ITALY

TexHuyeckaTa LOKYMEHTaLMs Ce CbXpaHsBa B PerucTpvpaHus
oduc Ha Amio Sp z o.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

Jpyra nHdopmauus: NMpounsseneHo B Knutaii 3a Amio Sp z o.o.,
3 Handlowa St., 41 - 807 Zabrze

JlvueTto,  ynMbLAHOMOWEHO  Aa  WM3rOTBM  TexXHW4yeckata
[OKyMeHTauuMsa 1 Aa CbCTaBU AeKnapaumsTa oT MMeTO Ha:

Mpepacenaten Ha Ynpasutennus cbBeT Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021r.



EN - OPERATING INSTRUCTIONS

(Translation of the original instructions)

SCISSOR JACK

ATTENTION: Read this operating and use manual before use
or installation.
The supplier is not responsible for any damage or injury
resulting from incorrect use not in accordance with the
instructions.

| EXPLANATION OF SYMBOLS USED

READ THIS OPERATING MANUAL BEFORE USING THE UNIT!

PROTECTIVE GOGGLES MUST BE WORN. Eye protection is
compulsory when using the device.
USE PROTECTIVE GLOVES. Protective gloves should be
used when carrying out certain jobs to increase operator
safety.

i GENERAL WARNING SIGN. The content preceded by the

warning sign shall contain important information on the
safe use of the device

| PURPOSE

The device is not intended for use in professional factories but
rather for use by do-it-yourself. The device is designed for lifting
vehicles with the total weight not exceeding P/N: 02478 -1500kg,
P/N: 02479 -2000kg. The jack must be used only for lifting or
lowering and must not be used to hold the raised vehicle. Use the
jack only for its intended purpose. Max. rated weight refers to the
maximum lift opening. Any use other than that described in this
manual is not in compliance with the intended use of the device.
Damage or injury resulting from improper use is the responsibility
of the user/owner and not the manufacturer. Please note that
our device is not intended for professional or industrial use. The
guarantee agreement does not apply if the device has been used
in craft or industrial facilities or for similar activities.

PRELIMINARY ACTIVITIES

Open the packaging and pull out the unit. Remove protective
film and transport securing (if fitted). Check that the appliance
and accessories have not been damaged in transit. Keep the
packaging until the warranty period has expired.

/\ ATTENTION! The device and its packaging are not for play!
Keep out of reach of children! Danger of swallowing or suffocation!
Steps to be taken before start-up. First check that all screw
connections are firmly tightened. Then check that all moving parts
are in good working order and that there are no cracks on the unit
which could affect its proper operation.

RULES FOR SAFE USE

WORKPLACE

+ The workstation should be kept clean.

+ You must ensure that it is well lit.

+ Insufficient lighting or a messy work area can cause accidents.

+ The ground on which the lift is set up must be solid, stable and
durable. When using the jack, the weight of the vehicle being
lifted is transferred to the ground via the jack. If the ground is
uneven, unstable or of low mechanical strength, the jack may
shift, e.g. tip over, which may lead to dangerous situations.

+ Keep children and bystanders away from areas where the lift
is used.

+ Do not distract the user while operating the device may lead to
loss of control of the tool and result in personal injury.

P/N: 02478, 02479

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS - PERSONAL SAFETY.

Do not use the unit when you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication as this may cause permanent
damage to your health.

Wear protective gloves and goggles.

Ensure that the jack is positioned on a firm and stable base
before lifting.

Lifting vehicles when the ground is unstable can damage the
vehicle and cause personal injury.

Maintain a stable posture when working with the unit. The
correct working position ensures better control of the unit in
unforeseen situations.

Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

Do not use the lift if you have not read this manual beforehand.
Do not lift vehicles with a mass greater than the maximum
permissible for the type of lift. If necessary, use another device
with a higher load capacity.

Lifting of vehicles with gross vehicle weight greater than the
maximum permissible weight can cause permanent damage
to the lift and create dangerous situations.

Clean the unit regularly and check its technical condition.
Before using the device, check that moving parts operate
without jamming and are not blocked.

The use of defective equipment can lead to dangerous
situations.

Do not use a damaged lift. If necessary, inspect the unit and
have damaged parts repaired, preferably by an authorised
service centre.

Repairing the unit yourself can lead to dangerous situations.
Do not expose the lift to rain, snow or high temperatures.

Do not use for purposes other than lifting motor vehicles.

Do not alter the design of the lift.

Do not leave the lift unattended when it is loaded.

The operator must check the correct operation at all times to
avoid hazardous situations.

Do not use the unit when you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication as this may cause permanent
damage to your health.

Wear protective gloves and goggles.

Ensure that the jack is positioned on a firm and stable base
before lifting.

Lifting vehicles when the ground is unstable can damage the
vehicle and cause personal injury.

Maintain a stable posture when working with the unit. The
correct working position ensures better control of the unit in
unforeseen situations.

Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

Do not use the lift if you have not read this manual beforehand.
Do not lift vehicles with a mass greater than the maximum
permissible for the type of lift. If necessary, use another device
with a higher load capacity.

Lifting of vehicles with gross vehicle weight greater than the
maximum permissible weight can cause permanent damage
to the lift and create dangerous situations.

Clean the unit regularly and check its technical condition.
Before using the device, check that moving parts operate
without jamming and are not blocked.

The use of defective equipment can lead to dangerous
situations.

Do not use a damaged lift. If necessary, inspect the unit and
have damaged parts repaired, preferably by an authorised
service centre.

Repairing the unit yourself can lead to dangerous situations.
Do not expose the lift to rain, snow or high temperatures.

Do not use for purposes other than lifting motor vehicles.
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+ Do not alter the design of the lift.

+ Do not leave the lift unattended when it is loaded.

+ The operator must check the correct operation at all times to

avoid hazardous situations.

& ATTENTION! Once the vehicle has been raised to the
required height, it is essential to place the previously

prepared supports under the vehicle. Do not carry out any work

on the vehicle if it has not been secured with supports in the

raised position

Have the unit repaired only by a qualified person using only

original spare parts.

This will ensure that the lifter remains safe to use.

SAFETY IN USE AND MAINTENANCE |

+ Allinterchangeable parts must be kept.

+ Damaged parts should be replaced with identical parts.

+ Do not use parts other than those specified by an authorised
service centre.

+ Store the lift and its equipment in a dry and clean place, away
from flammable liquids.

+ Children should not have access to the unit. The optimum
storage temperature is 5° to 30°C.

+ Store the device in its original packaging.

+ Only carry out cleaning and maintenance on an unloaded hoist.

+ Keep the product clean and lubricate with suitable grease.

+ The jack must always be kept in the fully lowered position.

Check the product for cracks in weld joints as well as damage,

loose, worn or missing parts before use.!

TECHNICAL DATA:

P/N: 02478:

Maximum lifting capacity: 1500 kg
Minimum height: 110 mm
Maximum height: 390 mm

P/N: 02479:

Maximum lifting capacity: 2000 kg
Minimum height: 110 mm
Maximum height: 390 mm

SAFETY INSTRUCTIONS: |

+ thejackis only intended for lifting.

+ use only on hard level surface.

+ only use the lifting points specified by the vehicle
manufacturer.

+ never get beneath the vehicle when is supported by the jack.

+ never start the vehicle while it is raised on the jack.

+ never modify the product in any way.

HOW TO USE: |

+ park on flat ground.

+ putthe gear in reverse, with automatic transmission put gear
selector in P.

+ apply the parking brake.

+ loosen the wheel nuts/bolts, but do not remove them.

+ make sure the jack is correctly positioned in lifting points
specified by the vehicle manufacturer.

« lift the vehicle until the wheel runs free from the ground.

+ remove the wheel nuts/bolts and the wheel.

+ clean the mounting surface and fit the new wheel.

+ tighten the wheel nuts/bolts by hand so that the rim lies
against the hub.

+ lower the jack fully.

+ tighten the wheel nuts/bolts properly.

+ putaway the jack.

+ after driving approx. 100km check the tightening of the nuts/
bolts.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

To prevent damage during transport, the appliance is packed.
This packaging is raw material that can be reused or recycled.
The appliance and its accessories consist of various materials,
such as metal and plastic. Please take damaged appliance parts
to a recycling collection point. Recycling as an alternative to

the obligation to return the appliance: As an alternative to the
obligation to return the appliance at the end of its useful life, the
owner is obliged to participate in its proper disposal. The end-of-
life unit may also be taken to a recycling collection point, which
will dispose of it in accordance with the national regulations
concerning waste and the use of secondary raw materials.

DECLARATION OF CONFORMITY

Product model/SEE identifier: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)
Manufacturer's name and address: Amio Sp z 0.0. ul. Handlowa
3,41 -807 Zabrze

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Subject of the declaration:

Name: Scissor Jack with hand crank 1,5T and free gloves

Scissor Jack with hand crank 2T and free gloves

Serial No: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

Year of manufacture: 2021

The above-mentioned object of this declaration complies with
the relevant requirements of the EU harmonisation legislation:
it meets the requirements of the Directive 2006/42/EC of the
European Parliament and of the Council on machinery (Official
Journal of the EU L157 of 09.06.2006, p. 24) and the harmonised
standards: PN-EN 1494/A1:2008, EN 1SO 12100:2010. EC market
testing was carried out by: Istituto Servizi Europei Tecnologici
Via Donatori di Sangue, 9-46024 Moglia(MN)-ITALY

Technical documentation is stored at the registered office of Amio
Sp z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

Other information: Manufactured in PRC for Amio Sp z o.0., 3
Handlowa St., 41 - 807 Zabrze

The person authorised to prepare the technical documentation
and to draw up the declaration on behalf of, is:

President of the Board

Grzegorz Dudziak

Zabrze, 2021 r.

(Jod

PL - INSTRUKCJA ORYGINALNA

PODNOSNIK TRAPEZOWY

& UWAGA! Przed uzyciem lub montazem nalezy zapoznac sie
z niniejszg instrukcjg obstugi i uzytkowania.

Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania niezgodnego z instrukcja,
dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| OBjAgNIENIA STOSOWANYCH SYMBOLI

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSEUGH!

KONIECZNOSC STOSOWANIA OKULAROW OCHRONNYCH.

Podczas uzytkowania urzadzenia obowigzuje nakaz
stosowania ochrony oczu.




niektérych prac, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo operatora,
nalezy uzywac rekawic ochronnych.

OGOLNY ZNAK OSTRZEGAWCZY. Treé¢ poprzedzona
znakiem ostrzegawczym zawiera istotne informacje na

. UZYWAC REKAWIC OCHRONNYCH. Podczas wykonywania

temat bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia

PRZEZNACZENIE

Urzadzenie nie jest przeznaczone do profesjonalnych zaktadéw
a raczej do uzytku wiasnego, majsterkowiczéw. Urzadzenie stuzy
do podnoszenia pojazdéw o masie catkowitej nieprzekraczajacej
P/N: 02478 -1500kg, P/N: 02479 -2000kg. Podnosnik nalezy
uzywac tylko i wytgcznie do podnoszenia lub opuszczania i nie
wolno go wykorzystywa¢ do utrzymywania uniesionego pojazdu.
Urzadzenie uzywac tylko zgodnie zjego przeznaczeniem. Max waga
nominalna tyczy sie maksymalnego rozwarcia podnosnika. Nie
wolno uzywac do podnoszenia oséb. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem
urzadzenia. Za powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania
szkody lub zranienia odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik /
wiasciciel, a nie producent. Prosze pamieta¢ o tym, ze nasze
urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania zawodowego,
lub przemystowego. Umowa gwarancyjna nie obowiazuje,
gdy urzadzenie byto stosowane w zaktadach rzemiedlniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnoéci.

CZYNNOSCI WSTEPNE

Otworzy¢ opakowanie, a nastepnie wyciggna¢ urzadzenie. Zdjgc
folie zabezpieczajacg oraz zabezpieczenia do transportu, (jezeli
takie zamontowano). Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie nie
zostaty uszkodzone podczas transportu. Zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

A\ uwAGA! Urzadzenie i opakowanie nie stuzg do zabawy!
Chroni¢ przed dzie¢mi! Niebezpieczerstwo potknigcia lub
uduszenia sig! Zywotno$¢ urzadzenia przewidziana jest na
okres 10 lat. Czynnosci wykonywane przed uruchomieniem.
W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia
Srubowe sg trwale skrecone. Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie ruchome czesci sq w dobrym stanie technicznym oraz
czy na urzadzeniu nie ma zadnych peknie¢, mogacych mie¢ wptyw
na prawidtowa prace podnosnika.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

MIEJSCE PRACY

Stanowisko pracy powinno by¢ utrzymane w czystosci.

Nalezy zadba¢, aby byto ono dobrze oéwietlone.
Niewystarczajace oswietlenie lub nieporzadek w miejscu pracy
mogg by¢ przyczyng wypadkéw.

Podtoze, na ktérym ustawiony jest podnosnik musi by¢ state,
stabilne i wytrzymate. Podczas uzytkowania podnosnika, ciezar
unoszonego samochodu poprzez podnosnik przenoszony jest
na podtoze. W przypadku, gdy jest ono nieréwne, niestabilne
lub o matej wytrzymatosci mechanicznej, moze dojs¢ do
zmiany potozenia podnosnika, np. przewrécenia, co moze
doprowadzi¢ do powstania sytuacji niebezpiecznych.

Nie dopuszcza¢ dzieci i 0séb postronnych do miejsc, w ktérych
uzywa sie podnosnika.

Nie rozpraszac uwagi uzytkownika podczas pracy
z urzadzeniem moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
narzedziem i spowodowac powstanie obrazen ciata.

Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznych, operator
powinien w kazdym momencie kontrolowa¢ prawidtowos¢
pracy urzgdzenia.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA - BEZPIECZENSTWO
OSOBISTE.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym lub pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw, gdyz moze to

P/N: 02478, 02479

doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia zdrowia.

+ Nalezy stosowac rekawice ochronne i zaktada¢ okulary
ochronne.

+ Przed rozpoczeciem podnoszenia nalezy sprawdzi¢, czy
podnosnik jest ustawiony na wytrzymatym i stabilnym podtozu.

+ Podnoszenie pojazdéw przy niestabilnym podtozu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia samochodu, a takze spowodowac
obrazenia osobiste.

+ Podczas pracy z urzadzeniem nalezy zachowac stabilng
postawe ciata. Prawidtowa pozycja podczas pracy zapewnia
lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

+ Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywa¢ swoje wiosy,
ubranie i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne
ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ zaczepione
przez czesci ruchome.

+ Nie powinny uzytkowa¢ podnosnika osoby, ktére nie zapoznaty
sie uprzednio z niniejszg instrukcja obstugi.

+ Nie podnosi¢ pojazdéw o masie wiekszej niz dopuszczalna dla
danego typu podnos$nika. W razie potrzeby zastosowa¢ inne
urzadzenie o wiekszym udzwigu

+ Podnoszenie samochodéw o wiekszej niz dopuszczalna masie
catkowitej, moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
podnodnika, oraz spowodowa¢  powstanie  sytuacji
niebezpiecznych.

+ Regularnie czysci¢ urzadzenie oraz sprawdza¢ jego stan
techniczny. Przed uzyciem urzadzenia sprawdzi¢, czy czesci
ruchome dziatajg bez zaciec¢ i nie sg zablokowane.

+ Uzywanie niesprawnych urzadzen moze doprowadzi¢ do
powstania sytuacji niebezpiecznych dla zdrowia.

+ Nie uzytkowac uszkodzonego podnosnika. W razie potrzeby
kontrolowa¢ urzgdzenie, uszkodzone czeéci oddac¢ do naprawy,
najlepiej do autoryzowanego serwisu.

+ Samodzielna naprawa urzadzenia moze doprowadzi¢ do
sytuacji niebezpiecznych dla zdrowia.

+ Nie wystawia¢ podnosnika na dziatanie deszczu i $niegu oraz
wysokich temperatur.

+ Nie wolno wykorzystywa¢ podnosnika do celéw innych niz
podnoszenie pojazdéw samochodowych.

+ Zabrania sie dokonywania zmian w konstrukcji podnosnika.

+ Nie pozostawia¢ obcigzonego podnosnika bez dozoru.

+ Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznych, operator
powinien w kazdym momencie kontrolowa¢ prawidtowo$¢
pracy urzadzenia.

+  Przed przystgpieniem do podnoszenia pojazdu, nalezy w pierwszej
kolejnosci prawidtowo przygotowac stanowisko pracy.

+ Podtoze, na ktérym ustawiamy pojazd powinno by¢ czyste,
réwne i stabilne. No$nos$¢ podtoza musi by¢ odpowiednia do
podnoszonego obcigzenia.

+ Wsung¢ podnosnik pod samochéd, ustawiajgc go prostopadle
do krawedzi pojazdu.

+ Prawidtowe ustawienie podnosnika i pod podnoszonym
pojazdem jest istotne z tego wzgledu, ze w przypadku
nieprzemyslanego jej utozenia, mozna doprowadzi¢ do
zmiazdzenia elementéw karoserii.

+ Nalezy réwniez pamigta¢, aby stopka podnosnika podpierata
wzmocniony wezet karoserii. Po ustawieniu stopki mozna
rozpocza¢ podnoszenie pojazdu.

& UWAGA! Po uniesieniu samochodu na zadang wysokos¢,

bezwzglednie nalezy wiozy¢ pod pojazd wczedniej
przygotowane podpory. Nie wolno wykonywac¢ zadnych czynnosci
przy pojezdzie, jezeli nie zostat on zabezpieczony podporami

w pozycji uniesionej Naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wytgcznie

osobie wykwalifikowanej, wykorzystujgcej wytgcznie oryginalne

czesci zamienne. Zapewnia to, ze uzytkowanie podnosnika bedzie
nadal bezpieczne.

KONSERWACJA:

+ nalezy zachowac wszystkie czesci wymienne.



L Es

+ czesci uszkodzone powinny by¢ zastgpione czesciami
identycznymi.

+ nie nalezy uzywac czesci innych niz podane przez
autoryzowany serwis.

+ podnosnik, a takze jego wyposazenie nalezy przechowywac w
miejscu suchym i czystym, z dala od fatwopalnych cieczy.

+ dzieci nie powinny mie¢ dostepu do urzadzenia. Optymalna
temperatura przechowywania 5° do 30°C.

+ przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

+ czyszczenie i konserwacje wykonywac tylko i wytgcznie na
nieobcigzonym podnosniku.

+ urzadzenie powinno by¢ utrzymywane w czystosci i
smarowane odpowiednim smarem.

+ podnosénik nalezy zawsze przechowywac w pozycji
opuszczonej.

+ przed kazdym uzyciem sprawdzaj produkt pod katem
peknietych spoin oraz uszkodzonych, poluzowanych, zuzytych
lub brakujagcych czedci.

+ nalezy kontrolowa¢ czy stan techniczny podczas uzytkowania
jest taki jak na poczatku, aby urzadzenie spetniato
wymagania zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy sprawdzac czy
oznakowanie na maszynie jest takie samo jak na poczatku.

DANE TECHNICZNE:

P/N: 02478:

Maksymalny udzwig: 1500 kg
Minimalna wysoko$¢: 110 mm
Maksymalna wysoko$¢: 390 mm
P/N: 02479:

Maksymalny udzwig: 2000 kg
Minimalna wysoko$¢: 110 mm
Maksymalna wysokos$¢: 390 mm

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

+ podnosnik przeznaczony jest wytacznie do podnoszenia.

+ uzywaj tylko na twardym, ptaskim podtozu.

+ podstawiaj podnosnik tylko w z punktach podnoszenia
wskazanych przez producenta pojazdu.

+ nigdy nie wchodzZ pod pojazd, ktéry jest uniesiony
na podnosniku i nie jest zabezpieczony podpdrkami
warsztatowymi.

+ nie uruchamiaj pojazdu, ktoéry jest uniesiony na podnosniku.

+ nigdy nie dokonuj zadnych zmian w produkcie.

OBSLUGA: |

+ zaparkuj pojazd na ptaskim podtozu.

+wrzuc wsteczny bieg lub umies¢ dzwignie zmiany biegow w
pozycji P dla automatycznej skrzyni biegow.

+ zaciggnij hamulec postojowy.

+ poluzuj nakretki/Sruby, ale ich nie zdejmuj.

+ umie$¢ podnosnik w punkcie podnoszenia potozonym
najblizej kota przeznaczonego do wymiany.

+ umie$¢ dzwignie w podnosniku i podnies pojazd, az koto
bedzie sie swobodnie obracac¢ nad ziemia.

+ zdejmij nakretki/$ruby oraz koto.

+ oczys¢ powierzchnie montazu i zatéz nowe koto.

+ dokrec recznie nakretki/Sruby w taki sposoéb, aby felga

przylegata do piasty.

opus$¢ podnosnik catkowicie.

doktadnie dokre¢ nakretki/Sruby.

odstaw podnosnik.

po przejechaniu ok. 100km sprawdz dokrecenie nakretek/srub.

DBAJ O SRODOWISKO!

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu urzgdzenie
znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie to jest surowcem,

ktéry mozna uzytkowa¢ ponownie lub mozna przeznaczy¢ do
powtérnego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet sktadajag
sie z réznych rodzajéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze dostarczyc
do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych. Recykling, jako
alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia: Alternatywnie
do obowigzku zwrotu urzadzenia po zakonczeniu jego
uzytkowania, witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa
w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z eksploatacji urzadzenie
mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtédrnych,
ktory przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami
o odpadach i wykorzystaniu surowcéw wtérnych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Model wyrobu/ldentyfikator SEE: JFM-1.5T (02478),

JFM-2T (02479)

Nazwa i adres producenta: Amio sp z 0.0. ul. Handlowa 3,
41-807 Zabrze

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot deklaracji:

Nazwa: Podnos$nik trapezowy z kluczem grzechotka + rekawiczki
robocze / Scissor Jack with hand crank 1,5T and free gloves
Podnosénik trapezowy z kluczem grzechotkg + rekawiczki robocze
/ Scissor Jack with hand crank 2T and free gloves

Nr seryjne: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

Rok produkcji: 2021

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest

zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: spetnia wymagania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/42/WE w sprawie maszyn (Dz. Urz.
UE L157 2 09.06.2006, str. 24) (rozporzadzenia MG z 21.10.2008
r. Dz. U. Nr 199, poz. 1228) i norm zharmonizowanych: PN-EN
1494/A1:2008, EN 1SO 12100:2010. Badanie na rynek WE zostato
przeprowadzone przez Istituto Servizi Europei Tecnologici

Via Donatori di Sangue, 9-46024 Moglia(MN)-ITALY
Dokumentacja techniczna przechowywana jest w siedzibie firmy
Amio Sp z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

Inne informacje: Wyprodukowano w PRC dla Amio Sp z 0.0.,

ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Osobg upowazniong do przygotowania dokumentacji technicznej
oraz sporzadzenia deklaracji w imieniu, jest:

Prezes Zarzadu

Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021 r.
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ES - INSTRUCCION Y USO

(Traduccion de las instrucciones originales)

GATO DE TIJERA

& {ATENCION! Antes del uso o antes del montaje por favor lea
el presente manual de instrucciénes y uso.

Por cualquier dafio o lesién resultante por el uso incorrecto
que no cumpla con las instrucciones el proveedor/ fabricnte
no se hara responsable.

AMIO Sp z 0. 0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| DESCRIPCION DE SIMBOLOS

“ ANTES DE EMPEZAR A TRABAJAR CON EL DISPOSITIVO, POR
FAVOR jLEA LAS INSTRUCCIONES DEL PRESENTE MANUAL!



SE NECESITA USAR GAFAS DE SEGURIDAD. Durante el uso
del dispositivo se requiere el uso de proteccién ocular.

USO DE GUANTES DE PROTECCION. Durante la realizacién
de algunos trabajos, para incrementar la seguridad del
operario, se requiere el uso de guantes de proteccion.

SIMBOLO GENERAL DE ADVERTENCIA. Toda infomacién

& que contenga éste simbolo de advertencia contiene

informacién muy importante sobre temas se seguridad y

uso del dispositivo.

FINALIDAD DE USO

El dispositivo no fue creado para usarlo en talleres profesionales
tan sélo para uso personal como aficionado al bricolaje. El
dispositivo sirve para elevar vehiculos de una peso total que no
supere los 2000 kg. El gato hidraulico debe ser usado tan sélo
y Unicamente para elevar o descender un vehiculo, y no debe
ser usado para mantener el vehiculo elevado. Use el dispositivo
seglin lo previsto. El peso nominal maximo se refiere a la
capacidad maxima del gato hidraulico. Cada uso, diferente a lo
mencionado en la presente instruccién es incorrecto segun la
finalidad del dispositivo. Los dafios o heridas causadas por el
uso inadecuado del dispositivo son responsabilidad del usuario/
duefio del dispositivo, mas no del proveedor/ fabricante. Por
favor recordar que el dispositivo no tiene la finalidad de uso en
talleres profesionales o industriales. El acuerdo de garantia no
se aplicara si el dispositivo fue usado en talleres profesionales,
artesanales, industriales u otros.

ACTIVIDADES PREVIAS

Abra la caja y extraiga el dispositivo. Retire la bolsa plastica y la
proteccion de transporte (si la posee). Revise si el dispositivo y sus
elementos no se han estropeado durante el transporte. Guarde la

K’:\ hasta que expire la garantia.

{ATENCION! El dispositivo y el embalaje no son para jugar.

Por favor mantener fuera del alance de los nifios. jPeligro de
ingestion o asfixial (Qué hacer antes de usar el dispositivo?:
En primer lugar se debe revisar si todos los tornillos, tuercas
estan fijamente ajustados. Luego se debe controlar si todos los
elementos moéviles estan en buena condiciéon técnica y si en el
dispositivo no hay grietas las cuales pueden afectar el trabajo
adecuado del dispositivo.

NORMAS DE USO SEGURO |

LUGAR DE TRABAJO

INDICACIONES

El drea de trabajo siempre debe estar limpio.

La falta de suficiente de luz o de un area de trabajo
desorganizada pueden ser la causa de accidentes.

La superficie sobre la cual serd colocado el dispositivo debe
ser plano, sélido, estable y resistente. Durante el uso del gato
hidraulico, el peso de automovil elevado es transmitido a
través del dispositivo al suelo. En el caso de que la superficie
sea irregular, no estable o no resistente mecanicamente, el
dispositivo puede cambiar su posicién por ejemplo: se puede
volcar, lo cual puede causar una situacion peligrosa.

No permita que los nifios u personas sin conocimeinto se
acerquen al drea donde se esta trabajando con el dispositivo.
No distraiga al usuario mienstras manipula el dispositivo pues
puede causar falta de control sobre el dispositivo y causar
posibles dafios personales.

GENERALES DE SEGURIDAD-SEGURIDAD

PERSONAL

No utiliza el dispositivo si esta cansado, o bajo los efectos de
narcéticos, alcohol o medicamentos, pueden causar la falta de
concentraciéon causando dafios permanentes de salud.

P/N: 02478, 02479

Se debe usar guantes de proteccién y gafas (proteccién ocular).
Antes de iniciar a elevar el vehiculo se debe controlar si el
dispositivo esta colocado sobre una superficie plana, regular,
estable y resistente.

La elevacién del vehiculo sobre una superficie irregular puede
causar dafios en el vehiculo como a la vez dafios personales.
Cuando esté usando el dispositivo mantenga una postura
corporal estable. La posicion de trabajo correcta garantia
un mejor control sobre el dispositivo sobre todo durante
situaciones inprevistas.

Se debe usar una vestimenta adecuada. No se debe usar ropa
holgada y joyas. Se debe mantener el cabello, ropa y guantes
alejados de los elementos moviles. La ropa holgada, joyas,
cabellos largo pueden ser atrapados o pueden engancharse a
los elementos moviles.

El dispositivo no debe ser usado sin haber leido antes la
presente instruccion.

No eleve vehiculos con masa superior a la permitida por le
dispositivo. En caso de necesidad use un dispositivo de mayor
capacidad.
Al elevar vehiculos con una masa superior a la permitida por le
dispositivo, puede causar dafios en el dispositivo, lo cual puede
causar una situacion peligrosa.

Limpie regularmente el dispositivo como a la vez controle su
estado técnico. Antes de usar el dispositivo controle que los
elementos moviles trabajen adecuadamente sin atascarse y
que los mismos no se bloquean.

El uso de dispositivos defectuosos puede causar situaciones
peligrosas para nuestra seguridad y salud.

El intento de reparacion del dispositivo por si mismo puede
causar potenciales situaciones de peligro a su seguridad y
salud.

No exponga el dispositivo a la lluvia, nieve o temperaturas
extremas.

No use el dispositivo para otros fines diferentes a la elevacion
de vehiculos.
Se prohibe hacer modicifaciones en la construcciéon del
dispositivo.

No deje el dispositivo cargado sin vigilancia alguna.

Para evitar situaciones de peligro, el operador debe controlar
el correcto funcionamiento y trabajo del dispositivo.
Antes de empezar a elevar cualquier vehiculo, en primer lugar
se recomeinda preparar el drea de trabajo.

El drea sobre la cual se situard el vehiculo debe ser plana,
resistente y sobre todo limpia. La capacidad de carga del suelo
debe ser adecuada a la caraga a elevar.

Coloque el gato hidraulico bajo el vehiculo colocandolo
perpenticularmente.

La colocacién adecuada del gato hidraulico bajo el vehiculo es
muy importante, en el caso de que no se considere este punto
se puede producir dafios en la carroceria del vehiculo.

Hay que recordar que se debe colocar la base del brazo
elevador en los puntos reforzados de la carroceria. Una vez
situada la base de elevacion en el punto adecuado se puede
proceder a elevar el vehiculo.

{ATENCION! Una vez elevado el vehiculo a la altura deseada

es muy importante colocar soportes debajo de él. No realiza
ningun tipo de operaciones mientras el vehiculo este elevando y
no se haya colocado los soportes bajo el vehiculo.

La reparacion del dispositivo debe ser realizado Ginicamente por
personal calificado, usando repuestos originales.

SEGURIDAD DURANTE EL USO Y CONSERVACION

Guarde todos los repuestos.

Los elementos defectuosos deben ser sustituido por piezas
indenticas.

No se bebe usar elementos diferentes a los indicados por el
taller autorizado.

El gato y sus elementos deben ser guardados en un lugar seco
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y limpio, lejos de liquidos inflamables, y a una temperatura
6ptima de 5a30°C.

+ El dispositivo no debe ser usado por nifios.

+ Guarde el dispositivo en su empaque original.

+ Lalimpiezay conservacién se debe realizar cuando el gato este
descargado.

+ La unidad debe mantenerse limpia y lubricada con grasa
adecuada.

+ Guarde siempre el gato hidraulico en posicion ,baja/bajado”.

+ Antes de cada uso, inspeccione el producto para ver si no hay
soldaduras rotas y piezas dafiadas, sueltas, desgastadas o
faltantes.

+ Compruebe que el estado técnico durante el uso es el mismo
que el inicial, para que el producto cumpla los requisitos
previstos a su uso . Compruebe que las marcas del producto
son las mismas que al principio.

DATOS TECNICOS: |

P/N: 02478:

Capacidad méaxima de levante: 1500 kg
Altura minima: 110 mm

Altura maxima: 390 mm

P/N: 02479:

Capacidad méaxima de levante: 2000 kg
Altura minima: 110 mm

Altura maxima: 390 mm

NORMAS DE SEGURIDAD

+ el producto esta previsto tan solo para elevar.

+ Uselo tan solo sobre un piso plano y firme.

+ coloque el gato hidraulico tan sélo en los puntos de elevacién
indicados por el fabricante del vehiculo.

+ no pase nunca por debajo de un vehiculo que esté levantado
por gatos hidraulicoy no esté asegurado con puntales de taller.

+ no arranque el vehiculo mientras esté elevado.

+ nunca realice modificaciones en el producto

uso

+ Estacione el vehiculo en una superficie plana.

+ Ponga la marcha atrds o coloque la palanca selectora en P
(para la transmisiéon automatica).

+ Ponga el fren de manos.

+ Afloje las tuercas/pernos pero no los retire.

+ Coloque el gato hidraulico en el punto de elevacién mas
cercano a la rueda que va a sustituir.

+ Coloque la palanca en el gato hidraulico y eleve el vehiculo
hasta que la rueda gire libremente sobre el suelo.

+ Retire las tuercas/pernos y la rueda.

+ Limpie la superficie de montaje y coloque una rueda nueva.

+ Apriete las tuercas/pernos con la mano para que la llanta
quede al ras del buje.

+ Baje el gato hidraulico completamente.

+ Apriete bien las tuercas/pernos.

+ Retire el gato hidréulico

+ Después de unos 100 km, compruebe el apriete de las tuercas/
pernos.

RECICLADO Y ELIMINACION DE RESIDUOS INDUSTRIALES |

Para evitar dafios durante el transporte el producto esta
empacado y envuelto. La envoltura se compone de material que
puede ser nuevamente usado o reciclado.

El dispositivo como sus elementos se componen de diferentes
materiales, tales como: metal, plastico.

Los elementos dafiados deberan ser entregados a un punto que
reciba materiales con fin de reciclarlos.

Tan sélo en la UE esta prohibido echar los dispositivos a la basura
comunal. Segln la Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos

de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), las herramientas
eléctricas inservibles deben recogerse por separado y deben ser
entregadas en un punto de recogida de reciclaje.

Reciclaje, como alternativa y obligacién de devolver el aparato
no util: el propietario esta obligado a participar en la eliminacion
adecuada del aparato para poder reutilizar sus elementos.

Los equipos al final de su vida util también pueden llevarse a un
punto de recogida de materiales reciclables, el cual se encargara
de su eliminacién de acuerdo con la normativa nacional sobre
residuos y el uso de materiales reciclables.

| DECLARACION DE CONFORMIDAD

Model wyrobu/ldentyfikator SEE: Modelo del dispositivo/
Identificador SEE: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)
Nomber y direccién del fabricante: AMiO Sp. z 0. 0. ul. Handlowa
3, 41-807 Zabrze, Polonia

La presente declaracion de conformidad ha sido emitida bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.

PRODUCTO A DECLARAR

Nombre: Gato de tijera 1,5T con mango de llave + Guantes de
trabajo / Scissor Jack with hand crank 1,5T and free gloves

Gato de tijera 2T con mango de llave + Guantes de trabajo /
Scissor Jack with hand crank 2T and free gloves

Numero de serie: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

Ao de produccién: 2021

El producto mencionado anteriormente de la presente
declaraciéon es conforme a los requisitos de la legislacion de
armonizacion de la Unién Europea: cumple los requisitos de la
directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 2006/42/WE
relativa a las maquinas (Diario Oficial de la UE L157 de 09.06.2006,
pagina 24) y normas armonizadas: PN-EN 1494/A1:2008, EN 1SO
12100:2010. La prueba de mercado de la CE fue realizado por:
Istituto Servizi Europei Tecnologici Via Donatori di Sangue,
9-46024 Moglia(MN)-ITALY

La documentacion técnica esta guardada en el sede del fabricante,
es deciren AMiO Sp. z 0. 0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze, Polonia.
Informacién adicional: Fabricado en China para AMiIO Sp. z 0. o.
ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze, Polonia.

La personaresponsable de presentary preparar ladocumentacion
técnica es:

Presidente de Administracién

Grzegorz Dudziak

Documento firmado en el afio 2021 en la ciudad de Zabrze,
Polonia
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CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

(Pfeklad plvodniho navodu k pouZiti)
NUZKOVY ZVEDAK
UPOZORNENI! Pred pouzittm nebo montéZ pozorn&
& proctéte tyto pokyny k obsluze a pouzivani.
Za jakékoli Skody nebo zranéni vyplyvajici z nespravného

pouZiti v rozporu s pokyny, dodavatel neodpovida.
Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| VYSVETLENi POUZITYCH SYMBOLU
PRED ZAHAJENIM PRACE S PRISTROJEM SI PRECTETE
|_._| TENTO NAVOD K POUZIT(!

. POUZIVEJTE OCHRANNE BRYLE. Pouzivani ochrany o&i
plati pro celou dobu béhem pouzivani zafizeni




POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE. Béhem provadéni
nékterych praci pouZivejte ochranné rukavice pro zvySeni
bezpecnosti operatora.

VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK. Cast obsahujici vystrazny

& znak obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouZzivani

pristroje.

POUZITI

Zarizeni neni urceno pro profesiondini pouZiti, ale spiSe pro viastni
pottebu, kutilové. Zafizeni slouzi ke zvedani vozidel s celkovou
hmotnosti, kterd nepfresahuje: P/N: 02478 -1500kg, P/N: 02479
-2000kg. Zvedak pouZivejte vyhradné ke zvedani nebo spousténi a
nepouZzivejte jej na udrzeni zvedaného vozidla. Zafizeni pouzivejte
pouze k uréenému Ucelu. Maximalni nominalni hmotnost plati pro
maximalni otvor zvedaku. Jakékoliv jiné pouziti, jak je popsano v
této prirucce neni v souladu s predpokladanym pouZitim zafizeni.
Pokud je zveddk nespravné pouzivan, jakékoli Skody nebo zranéni
jsou na odpovédnosti uzivatele / majitele, ne vyrobce. Pamatujte
si, Ze nade zafizeni neni urfeno k pouZiti profesionaini nebo
pramyslové. Zaru¢ni doba neplati, pokud bylo zafizeni pouZito v
dilnéch, pramyslovém pouZziti a podobnych ¢innostech.

CINNOSTI PRED PRVNiIM POUZITIM

Otevrete balik a vyberte zafizeni. Odstrafite ochrannou folii a
prepravni ochranu, (pokud je ve vybavé). Zkontrolujte zafizeni
a prisluSenstvi zda nebylo béhem prepravy poskozeno. Baleni
uschovejte, dokud nevyprsi zaruka.

UPOZORNENI! Zafizen{ a baleni neslouzi jako hracky!

Uchovavejte mimo dosah déti Nebezpeci spolknuti ¢astic nebo
uduseni!

Cinnosti provadéné pred pouzitim. V prvni fadé& zkontrolujte,
zda vdechny Sroubové spoje jsou trvale seSroubované. Potom
zkontrolujte vSechny pohyblivé ¢asti ¢ jsou v dobrém stavu a zda
zafizeni nema Zadné praskliny, které by mohly ovlivnit spravnou
provoz zvedaku.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZiVANI |

MiSTO PRACE

Pracovisté by mélo byt udrzovany cisté.

Ujistéte se, Ze je dobfe osvétlené.

Nedostatecné osvétleni nebo nepofadek na misté prace miize
zpusobit Uraz.

Povrch, na kterém je zvedak umistén, musi byt pevny, stabiln{
a odolny. Béhem pouzivani zveddku, hmotnost zdvizeného
auta se prenasi prostfednictvim zveddku na povrch. Pokud
je nerovnomérny, nestabilni nebo mechanicky slaby, poloha
zvedaku se mlZe zménit, napfiklad prevratit, coz mlze vést ke
vzniku nebezpecnych situaci.

UdrZujte déti a osoby mimo mista, kde se pouziva zvedak.

PYi praci neruste pozornost operatora zatizeni, mdZze to vést ke
ztraté kontroly nad zafizenim a zpUsobit zranéni.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY - OSOBN{ BEZPECNOST.

NepouZivejte zafizeni, pokud jste unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo 1ékl, protoZe to mlZe vést k trvalému
poskozeni zdravi.

PouZivejte ochranné rukavice a noste ochranné bryle.

PFed zahdjenim zvedani zkontrolujte stabilitu zvedaku, zda je
umistén na spravném a pevném povrchu.

Zvedani vozidel na nestabilnim povrchu miZe poskodit nejen
vase auto ale také zpUsobit zranéni osob.

PFi praci se zafizenim udrzZujte spravné drZeni téla. Spravny
postoj zajiStuje lepsi ovladani zafizeni v nepredvidanych
situacich.

Vhodné se oblecte. Neméli byste nosit volné obleceni nebo
Sperky. Je tfeba abyste své vlasy, odév a rukavice drzeli mimo
dosah pohybujicich se ¢asti zvedaku. Volné obleceni, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

P/N: 02478, 02479

Zvedak by nemély pouzivat osoby, které si pfedem neprecetli

tento navod k obsluze.

Nezvedejte vozidla, kterd vazi vice nez povolend hmotnost pro

dany typ zvedaku. V pfipadé potfeby aplikujte dalsi zafizeni s

vy3Si nosnosti.

Zvedani automobild s vice neZ povolenou celkovou hmotnosti,

mlZe vést k trvalému poskozeni zvedaku a zpUsobit

nebezpecné situace.

Zarizeni pravidelné cistéte a kontrolujte jeho technicky stav.

PFed pouZitim zafFizeni zkontrolujte pohyblivé ¢asti, zda pracuji

bez zasekavani a nejsou zablokovany.

Pouzivani vadnych zafizeni mdze vést ke vzniku nebezpecnych

situaci pro zdravi.

NepouZivejte poskozeny zveddk. Pokud je to nezbytné

zkontrolujte zafizeni, odneste poSkozené dily do opravy,

nejlépe do v autorizovaného servisu.

Oprava zafizeni vlastnimi prostiedky mlZe vést k ohroZeni

zdravi.

Nevystavujte zvedak desti, snéhu nebo vysokym teplotam.

NepouZivejte zvedak na Zadny jiny Gcel nez zvedani motorovych

vozidel.

Je zakazano provadét zmény v konstrukci zvedaku.

Nenechavejte zatizeny zvedak bez dozoru.

Aby se predeslo nebezpecnym situacim, operator by mél vzdy

kontrolovat spravnost provozu zafizeni.

NeZ se pokusite zvednout vozidlo, nezapomenite v prvni Fadé si

spravné pripravte pracovisté.

Povrch, na kterém je vozidlo umisténo, by mélo byt ¢isté, rovné

a stabilni. Nosnost povrchu musi byt pfiméfenad na zvedano

bFemeno.

Zasunte zdvihdk pod auto a nastavte ho kolmo k okraju vozidla.

Spravné umisténi zvedaku pod zvedanym vozidlem je nezbytné

z toho dlvodu, protoZe jeho nespravné umisténi maze vést k

rozdrveniua poskozeni ¢asti karoserie.

Také se ujistéte, Ze podpéra zvedaku podpird zesileny uzel

karosérie. Po nastaveni podpéry muzZete zadit zvedat vozidlo.
UPOZORNENI! Po zvednuti auta na pozadovanou vysku,
musi byt pod vozidlem umistény pripravené podpéry.

Nesmite provadét zZadné jiné ¢innosti na vozidle, pokud by nebylo
zajisténo podpérami ve zvednuté poloze. Opravu zafizeni by méla
provadét pouze osoba k tomu kvalifikovana, pouZivajici pouze
origindIni nahradni dily. To ndm zarudi, Ze zvedak bude nadéle
bezpecny na pouzivani.

BEZPECNOST POUZITi A UDRZBA

Ponechte viechny vyménitelné dily.

Poskozené dily by mély byt vyménény za identické dily.
NepouZivejte jiné nahradni dily, jen z autorizovaného servisu.
Zvedak a jeho pfisluSenstvi skladujte na suchém a Cistém
misté, daleko od hoFlavych kapalin.

Déti by nemély mit pfistup k zafizeni.

Optimalni skladovaci teplota je 5°az 30 ° C.

Zafizeni skladujte v pdvodnim obalu.

Cisténi a udrzbu provadéjte vzdy jen na nezatizeném zvedéku.
PFi skladovani zveddku ho zcela spustte, nasmérujte hnizdo
péky doll a utahnéte zajistovaci ventil, ktery ochrani pisty
pred korozi.

Zarizeni by mélo byt udrzovany Cisté a mazané

PouZivejte vzdy vhodné mazivo.

Zvedak vidy skladujte ve snizené poloze.

PFed kazdym pouzitim zkontrolujte spravnost vyrobku,

zda nejsou popraskané klouby, poskozené nebo uvolnéné,
opotrebované nebo chybéjici dily.

TECHNICKE UDAJE:

P/N: 02478:

Maximalni nosnost: 1500 kg
Minimalni vyska: 110 mm
Maximalni vyska: 390 mm
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P/N: 02479:

Maximalni nosnost: 2000 kg
Minimalni vyska: 110 mm
Maximalni vyska: 390 mm

BEZPECNOST: |

+ zveddk je urcen pouze ke zvedani.

+ pouzivejte pouze na tvrdém, rovném povrchu.

+ zveddk umistéte pod misto na podepreni, které je uréeno
vyrobcem vozidla.

+ nikdy se nevyskytujte pod zvednutym vozidlem pokud nenf
podepreno k tomu ur¢enymi podpérami.

+ nikdy nestartujte vozidlo, kdyZ je zvednuté na zvedaku.

+ vyrobek Zadnym zplsobem neupravuijte.

OBSLUHA: |

+ zaparkujte na rovném povrchu.

+ zaradte zpatecku, u automatické prevodovky zaradte do polohy
P.

+ zatdhnéte rucni brzdu.

+ uvolnéte matice/Srouby kola, ale jejich neodstrarujte.

+ umistéte zvedak v bodé zdvihu uréenym vyrobcem vozidla,

v misté nejblizsim ke kolu které ménime.

zvednéte vozidlo, dokud se kolo neuvolni ze zemé.

demontujte matice/Srouby kola a kolo.

vycistéte montazni plochu a namontujte nové kolo.

matice/Srouby kola dotdhnéte rukou tak, aby se kolo pritadhlo

k rafku.

zveddk zcela spustte.

matice/Srouby kola Fadné dotdhnéte.

odpojte zvedak.

po jizdé cca. 100 km zkontrolujte dotazeni matic/Sroub(.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI! |

Aby se zabrénilo poskozeni béhem prepravy zafizeni je zabalené.
Tento obal je surovina, kterou je mozné znovu pouzit nebo je Ize
opétovné zpracovat. Zafizeni a jeho pfislusenstvi jsou z réznych
typd material( jako kov a plast. Poskozené ¢asti zafizeni tfeba
odnést na misto sbéru recyklovatelnych materiald. Recyklace
jako alternativa k povinnosti tfidéni odpadu: Jako alternativa k
povinnosti Trident odpadu po ukoncenf jeho pouzivani, je vlastnik
povinen Gcastnit se jeho Fadné likvidaci. Nepouzitelné zafizeni Ize
prinést do recyklacniho mista, ktera provede likvidaci v souladu
s narodnimi predpisy o odpadech vyuZivani recyklovatelnych
materiald.

PROHLASENI O SHODE

Model vyrobku / Identifikator SEE: JFM-1.5T (02478),

JFM-2T (02479)

Jméno a adresa vyrobce: Amio Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807
Zabrze

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost
producenta.

PREDMET PROHLASENI

Nazev: NGzkovy zvedak / Scissor jack 1,5T

Nuzkovy zvedak / Scissor jack 2T

Sériové cislo: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

Rok vyroby: 2021

Vyse uvedeny predmét tohoto prohlaseni je ve shodé s
pFislusnym pozadavkim harmonizaénich pravnich predpist
Unie: je v souladu s poZadavky smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/42 / ES o strojnich zafizenich (Journal of Laws UE
L157 2 09.06.2006, s. 24) a harmonizované normy: PN-EN 1494/
A1:2008, EN 1SO 12100:2010. Test pro trh WE proved|a: Istituto
Servizi Europei Tecnologici Via Donatori di Sangue, 9-46024
Moglia(MN)-ITALY Technickd dokumentace je uloZena v sidle

spole¢nosti Amio Sp. z 0.0., ul. Handlowa 3 41-807 Zabrze.

Dalsi informace: vyrobeno v CLR pro Amio Sp. z 0.0.,

ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Osoba opravnéna pripravit technickou dokumentaci a Prohlasenf
o shodé je:

Jednatel Grzegorz Dudziak

Zabrze, 2021
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IVATELSKA PRIRUCKA

(Preklad pévodného navodu na poufZitie)

NOZNICOVY ZDVIHAK

UPOZORNENIE! Pred pouzitim alebo montaZou si prosim
pozorne precitajte tieto pokyny na obsluhu a pouZivanie.
Za akékolvek Skody alebo zranenia vyplyvajtice znespravneho
pouZitia v rozpore s pokynmi, dodavatel nezodpoveda.
AMIO Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| VYSVETLENIE POUZITYCH SYMBOLOV

m PRED ZACATIM PRACE S PRISTROJOM S| PRECITAJTE TENTO
NAVOD NA POUZITIE!

POUZIVAJTE OCHRANNE OKULIARE. PouZivanie ochrany
oci plati pre cel dobu pocas pouZivania zariadenia
POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE. Poas vykonavania
niektorych prac pouzivajte ochranné rukavice pre zvysenie
bezpecnosti operatora.

VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK. Cast obsahujlca vystrazny
& znak obsahuje délezité informacie o bezpe¢nom pouZzivani
zariadenia.

| POUZITIE

Zariadenie nie je ur¢ené na profesionélne pouZitie, ale skor pre
vlastnl potrebu, kutilovia. Zariadenie slizi na zdvihanie vozidiel
s celkovou hmotnostou, ktord nepresahuje: P/N: 02478 -1500kg,
P/N: 02479 -2000kg. Zdvihak pouZivajte vylucne len na zdvihanie
alebo spustanie a nepouZivajte ho na udrZanie zdvihaného
vozidla. Zariadenie pouZivajte iba na urceny uUcel. Maximalna
nominalna hmotnost plati pre maximalny otvor zdvihdku.
Akékolvek iné poutZitie, ako je popisané v tejto prirucke nie je v
stulade s predpokladanym pouZitim zariadenia. Ak je zdvihak
nespravne pouzivany, akékolvek Skody alebo zranenia su na
zodpovednosti uzivatela / majitela, nie vyrobcu. Pamatajte si, Zze
nase zariadenie nie je urcené na pouZitie profesionalne alebo
priemyselné. Zaruc¢na doba neplati, ak bolo zariadenie pouzité v
dielfach , priemyselnom poufZiti a podobnych ¢innostiach.

CINNOSTI PRED PRVYM POUZITIM

Otvorte balik a vyberte zariadenie. Odstrarite ochrannu féliu a
prepravnl ochranu, (ak je vo vybave). Skontrolujte zariadenie
a prislusenstvo ¢i nebolo pocas prepravy poskodené. Balenie
uschovajte, kym nevyprsi zaruka.

UPOZORNENIE! Zariadenie a balenie neslizia ako hracky!
Uchovavajte mimo dosahu deti! Nebezpecenstvo prehltnutia
Eastic alebo udusenia! Cinnosti vykonavané pred pouzitim. V
prvom rade skontrolujte, ¢i vSetky skrutkové spoje su trvalo
zoskrutkované. Potom skontrolujte vSetky pohyblivé casti ¢ su
v dobrom stave a ¢i zariadenie nema Ziadne praskliny, ktoré by
mohli ovplyvnit spréavnu prevadzku zdvihaku.



PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA |

MIESTO PRACE

Pracovisko by malo byt udrziavané cisté.

Uistite sa, Ze je dobre osvetlené.

Nedostatocné osvetlenie alebo neporiadok na mieste prace
moze spdsobit Uraz.

Povrch, na ktorom je zdvihak umiestneny, musi byt pevny,
stabilny a odolny. Pocas pouzivania zdvihdku, hmotnost
zdvihnutého auta sa prenasa prostrednictvom zdvihaku na
povrch. Ak je nerovnomerny, nestabilny alebo mechanicky
slaby, poloha zdvihdka sa méze zmenit, napriklad prevrétit, co
moze viest k vzniku nebezpecnych situacii.

UdrZujte deti a osoby mimo miesta, v ktorom sa pouZziva
zdvihak.

Pri praci neruste pozornost operétora zariadenia, moze to viest
k strate kontroly nad zariadenim a spdsobit zranenie

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY - OSOBNA BEZPECNOST.

NepouZzivajte zariadenie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov, pretoZze to moze viest k trvalému
poskodeniu zdravia.

PouZivajte ochranné rukavice a noste ochranné okuliare.

Pred zacatim zdvihania skontrolujte stabilitu zdvihaku, ¢i je
umiestneny na spravnom a pevnom povrchu.

Zdvihanie vozidiel na nestabilnom povrchu méze poskodit
nielen vase auto ale tieZ spdsobit zranenie oséb.

Pri praci so zariadenim udrZiavajte spravne drzanie tela.
Spravny postoj zaistuje lepSie ovladanie zariadenia v
nepredvidanych situaciach.

Vhodne sa oblecte. Nemali by ste nosit volné oblecenie alebo
Sperky. Je potrebné aby ste svoje vlasy, odev a rukavice drzali
mimo dosahu pohybujucich sa ¢asti zdvihdku. Volné oblecenie,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené pohyblivymi
castami.

Zdvihak by nemali pouzivat osoby, ktoré si vopred neprecitali
tento navod na obsluhu.

Nedvihajte vozidla, ktoré vazia viac ako povolend hmotnost
pre dany typ zdvihdka. V pripade potreby aplikujte dalSie
zariadenie s vy$Sou nosnostou.

Zdvihanie automobilov s viac ako povolenou celkovou
hmotnostou, mdze viest k trvalému poskodeniu zdvihdka a
sposobit nebezpecné situécie.

Zariadenie pravidelne Cistite a kontrolujte jeho technicky
stav. Pred pouZitim zariadenia skontrolujte pohyblivé casti, Ci
pracuju bez zasekavania a nie st zablokované.

PouZivanie chybnych zariadeni moze viest k vzniku
nebezpecnych situdcii pre zdravie.

Nepouzivajte poskodeny zdvihdk. Ak je to nevyhnutné
skontrolujte zariadenie, odneste poskodené diely do opravy,
najlepsie do v autorizovaného servisu.

Oprava zariadenia vlastnymi prostriedkami moéze viest k
ohrozeniu zdravia.

Nevystavujte zdvihdk dazdu, snehu alebo vysokym teplotam.
Nepouzivajte zdvihdk na Ziadny iny Ucel neZz zdvihanie
motorovych vozidiel.

Je zakadzané vykondavat zmeny v konstrukcii zdvihaku.
Nenechdvajte zatazeny zdvihdk bez dozoru.

Aby sa predislo nebezpecnym situacidm, operator by mal vzdy
kontrolovat spravnost prevadzky zariadenia.

Predtym, ako sa pokusite zdvihnut vozidlo, nezabudnite v
prvom rade si spravne pripravtit pracovisko.

Povrch, na ktorom je vozidlo umiestnené, by malo byt cisté,
rovné a stabilné. Nosnost povrchu musi byt primerana na
zdvihané bremeno.

Zasurite zdvihdk pod auto a nastavte ho kolmo k okraju vozidla.
Spravne umiestnenie zdvihdka pod zdvihanym vozidlom
je newyhnutné z toho doévodu, pretoZe jeho nespravne
umiestnenie moZe viest k rozdrveniua poskodeniu casti
karosérie.

TieZ sa uistite, Ze podpera zdvihaku podopiera zosilneny uzol

P/N: 02478, 02479

karosérie. Po nastaveni podpery moZete zacat zdvihat vozidlo.
& UPOZORNENIE! Po zdvihnuti auta na poZzadovanu vysku,
musia byt pod vozidlom umiestnené pripravené podpery.
Nesmiete vykonat Ziadne iné ¢innosti na vozidle, ak by nebolo
zaistené podperami vo zdvihnutej polohe. Opravu zariadenia by
mala vykonavat iba osoba na to kvalifikovana, pouZivajica iba
originadlne ndhradné diely. To ndm zaruci, Ze zdvihak bude nadalej
bezpecny na pouZzivanie.

| BEZPECNOST POUZIVANIA A UDRZBA

+ Ponechajte si v3etky vymenitelné diely.

+ PoSkodené diely by mali byt vymenené za identické diely.

+ Nepouzivajte iné ndhradné diely, len z autorizovaného servisu.

+ Zdvihak a jeho prislusenstvo skladujte na suchom a cistom
mieste, daleko od horlavych kvapalin.

+ Deti by nemali mat pristup k zariadeniu.

+ Optimélna skladovacia teplota je 5° az 30 ° C.

+ Zariadenie skladujte v pévodnom obale.

- Cistenie a Gdrzbu vykonavajte vzdy iba na nezatazenom
zdvihaku.

+ Priskladovani zdvihdku ho Uplne spustite, nasmerujte hniezdo
paky nadol a utiahnite zaistovaci ventil, ktory ochrani piesty
pred koréziou.

+ Zariadenie by malo byt udrZiavané Cisté a mazané

+ Pouzivajte vzdy vhodné mazivo.

+ Zdvihak vzdy skladujte v zniZzenej polohe.

+ Pred kazdym pouZitim skontrolujte spravnost vyrobku,

& nie st popraskané kiby, poskodené alebo uvolneng,
opotrebované alebo chybajuce diely.

TECHNICKE UDAJE:

P/N: 02478:

Maximalna nosnost: 1500 kg
Minimalna vyska: 110 mm
Maximalna vyska: 390 mm
P/N: 02479:

Maximalna nosnost: 2000 kg
Minimalna vyska: 110 mm
Maximalna vyska: 390 mm

POZIADAVKY NA BEZPECNOST:

+ zdvihak je ur€eny len na zdvihanie.

+ pouzivajte len na tvrdom, rovhom povrchu.

+ zdvihak umiestnite pod miesto na podopretie, ktoré je uréené
vyrobcom vozidla.

+ nikdy sa nevyskytujte pod zdvihnutym vozidlom pokial nie je
podopreté na to uréenymi podperami.

+ nikdy neStartujte vozidlo, ked je zdvihnuté na zdvihaku.

+ vyrobok Ziadnym spésobom neupravuijte.

OBSLUHA:

+ zaparkujte na rovnom povrchu.

+ zaradte spiatocku, u automatickej prevodovky zaradte do
polohy P.

+ zatiahnite ru¢nd brzdu.

+ uvolnite matice/skrutky kolesa, ale ich neodstranuijte.

+ umiestnite zdvihak v bode zdvihu ur¢enym vyrobcom vozidla,
v mieste najblizSom ku kolesu, ktoré menime.

+ zdvihnite vozidlo, az kym sa koleso neuvolni zo zeme.

+ demontujte matice/skrutky kolesa a koleso.

+ vycistite montaznu plochu a namontujte nové koleso.

+ matice / skrutky kolesa dotiahnite rukou tak, aby sa koleso
pritiahlo k rafu.

+ zdvihak Uplne spustite.

+ matice/skrutky kolesa riadne dotiahnite.

+ odpojte zdvihak.

+ po jazde cca. 100 km skontrolujte dotiahnutie matic/skrutiek.



OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Aby sa zabranilo poskodeniu pocas prepravy zariadenie je
zabalené. Tento obal je surovina, ktorl je mozné opéatovne
pouzit alebo je mozné ich opatovne spracovat. Zariadenie a
jeho prislusenstvo st z réznych typov materidlov ako kov a
plast. Poskodené casti zariadenia treba odniest na miesto zberu
recyklovatelnych materidlov. Len pre krajiny EU Zariadenie
nehadzte do komunélneho odpadu. Recyklacia ako alternativa k
povinnosti triedenia odpadu: Ako alternativa k povinnosti tridenia
odpadu po ukonceni jeho pouzivania, je vlastnik povinny ztcastnit
sa na jeho riadnej likvidacii. NepouZitelné zariadenie je mozné
priniest do recyklacného miesta, ktoré vykona likvidaciu v stlade
s narodnymi predpismi o odpade vyuZivani recyklovatelnych
materialov.

VYHLASENIE O ZHODE

Model vyrobku / Identifikator SEE: JFM-1.5T (02478),

JFM-2T (02479)

Meno a adresa vyrobcu: AMIO sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze
Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost
producenta.

PREDMET VYHLASENIA

Nazov: Noznicovy zdvihak / Scissor jack 1,5T

NoZnicovy zdvihak / Scissor jack 2T

Sériové Cislo: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

Rok vyroby: 2021

Vyssie uvedeny predmet tohto vyhlasenia je v zhode s prislusSnym
poziadavky harmonizaénych pravnych predpisov Unie: je v
stlade s poziadavkami Smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2006/42 / ES o strojovych zariadeniach (Journal of Laws UE
L157 2 09.06.2006, s. 24) a Harmonizované normy: PN-EN 1494/
A1:2008, EN 1SO 12100:2010. Test pre trh WE vykonala: Istituto
Servizi Europei Tecnologici Via Donatori di Sangue, 9-46024
Moglia(MN)-ITALY Technickd dokumentécia je uloZzend v sidle
spolocnosti Amio Sp. z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze.
Dal3ie informacie: vyrobené v CLR pre Amio Sp. z 0.0.,

ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

Osoba opravnena pripravit technickl dokumentaciu a Vyhlasenie
o zhode je:

Konatel

Grzegorz Dudziak

Zabrze, 2021

UA - NOCIBHMK KOPUCTYBAYA

(Mepeknag opuriHanbHOT IHCTPYKLT)
TPAMELLIENOAIEHAA AOMKPAT

& YBara! lNepe/ BUKOPUCTaHHSM abo MOHTaXKeM O3HaliomTecst
3 UMM NOCIBHMKOM 3 ekcrnuyaTaLii Ta BUKOPUCTaHHS.

3a 6yaAb-AKi MOLIKOAKEHHA i TpaBMW, WO BUHUKAN B
pesynbTaTi HeNnpPaBUIbLHOIO0 BUKOPUCTaHHS, HECYMICHOro 3
iHCTpyKLi€t0, NOCTayaNbHMK He Hece BignoBifanbHOCTI.

TOB Awmiro, Byn. Toprosa 3, 41-807 3abxe

| NOACHEHHA A0 BUKOPUCTOBYBAHUX CMBOJIIB]

m MEPEA  MOYATKOM  POBOTW 3 MPWUNALOM
O3HAMOMTECS 3 LIIEFO IHCTPYKLIIEKO MO EKCMNYATALLIT!

HEOBXIAHICTb BUKOPUCTAHHA 3AXMCHUX OKYIAPIB.
Mia vac BUKOPUCTaHHA Npunazy noTpibeH 3axucT oyei.

BUKOPWCTOBYMTE 3AXUCHI PYKABUYKW. Mpwn
BVIKOHaHHI Aesakunx pobiT Ans NigBULLIEHHS 6e3nekn
onepaTopa BUKOPUCTOBYITe 3aXUCHI PyKaBUYKU.
3ATA/IbHWY MOMEPEAXYBA/IbHN 3HAK. BwmicT, Wwo
& nepegye nonepezxysasbHOMY 3HaKy, MICTUTb Bax/nBy
iHpopmaLiito Npo 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLD

| MPU3HAYEHHA

MpucTpiii He npu3HaveHUn Ana NPodeciiHNX MaicTepeHb,
a ckopiwe ans  BnacHoro BukopuctaHHs, DIY. Mpuctpii
BUKOPUCTOBYETLCS  ANA  MIAKOMY TPaHCMOPTHUX 3acobis i3
3aranbHO Baroto He 6inblie P/N: 02478-1500kg, P/N: 02479-
2000kg. MpucTpili cnig BUKOPUCTOBYBATY TiflbKK ANS NigiAoMy abo
OnycKaHHsl i He MOBVHEH BUKOPWCTOBYBATUCA A1t YTPUMAHHS
TPaHCMOPTHOro 3acoby. BukopwcToByliTe npunaj Tinbku 3a
nprisHayeHHAM. MakcManbHa HOMiHasbHa Bara BiHOCUTbCA
210 MaKCMMasbHOro PO3KPUTTS MiAAOMHYIKa. He BKOpUCTOBYiATe
ANS nigiomy ntogei. byab-sKe BUKOPUCTAHHS, LLIO BiAPI3HAETLCS
Bi/} ONMCaHOro B LibOMY MOCIBHUKY, He BinoBiAaE NPU3HaYeHHIo
npucTpoto.  BignosiganbHicTb  3a  3anojisHy B pesynbTaTi
HeHaNnexHoro BUKOPWUCTaHHA  Likogy abo TpaBMU Hece
KOpUCTyBay / BNacHWK, a He BupobHuK. Byab nacka, maite Ha
yBasi, WO Hall NpUCTPii He npu3HaveHnin ans npodeciiHoro
ab0 NPOMMUCNIOBOro BUKOPUCTaHHSA. MapaHTIiHNIA A0roBip He A€,
SKLLO NPVCTPIli BUKOPUCTOBYBABCA Ha PEMICHUYMX, NIPOMUCIOBUX
a60 aHanorivYHNX NigNPUEMCTBAX.

MONEPEAH! Ali

BigkpuiiTe ynakoBky, a MOTIM BUTArHITE MPUCTPIA.  3HiMIT
3axMCHY MAIBKY i 3aN06iXKHUKM ANA TPAHCMOPTYBaHHSA (AKLLO Taki
BCTaHOB/eHi). [NepekoHaliTecs, WO NpUCTPili i obnagHaHHSA He
MOLLKOPKEHI Mij Yac TpaHCMOPTyBaHHSA. TpuMaiiTe ynakoBky A0
3aKiHYeHHS rapaHTiIHOro TepMiHy.

yBara! lNpuctpiii i ynakoBka He Ans possar! 36epiraiite
BiZ, AiTeli! IcHye Hebe3neka NPOKOBTYBaHHA abo yayLUeHHs!
TepMiH cnyx6u NpUcTpoto pospaxosanuii Ha 10 pokis. Aii, wo
BUKOHYIOTbCA nepey 3anyckoMm. Mo-nepLue, nepekoHanTecs, Lo
BCi FBUHTOBI 3'€/JHaHHA NOCTINHO cKpy4yeHi. MoTiM NepekoHariTecs,
Lo BCi PyxOMi YaCTUHU 3HaXOAATbLCS B XOPOLLOMY PO6OY1OMY
CTaHi i WO Ha NPUCTPOI HEMAE TPILLMH, AKi MOXYTb BMINHYTL Ha
npaBUAbHY po6oTy AOMKpaTa.

| NPABWJIA BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA

POBOYE MICLLE

+ Pobouye micLe Mae byTU YNCTUM.

+ HeobxiagHo noabaTy Npo Te, W06 BOHO 6yN0 A06pe OCBITAEHO.

+ HepoctaTHe ocBiTNeHHA abo 6e3nag Ha poboyomy MicLy
MOXYTb BYTN NPUUYNHOK HeLLLEaCHNX BUNAZAKIB.

+ TMliagcTaBa, Ha SKOMY BCTAHOBMEHWIA MNIANOMHUK, MaEe 6yTun
TBEPAUM, CTabiNbHUM i MiluHWUM. [ig Yac BUKOPUCTaHHA
JOMKpaTa Bara nigHIMaeTbcAd aBTOMObINA uyepes jomkpat
NepeHoCUTLCSA Ha 3eMJ1H0. Y pasi, AKLLIO BiH HEPIBHWIA, HECTINKWiA
ab0 3 HM3bKOI MeXaHiYHOK MiLHICTIO, MOXe BiAbyTnCA 3MiHa
NONOXEHHA MPUCTPOI, HaNPUKNaz NepekniaHHs, Lo Moxe
NpVBeCTN A0 BUHUKHEHHS Hebe3neyHnx cutyauiii.

+ HegonyckaiiTe giTeld i CTOPOHHIX B MiCLS, ie BUKOPUCTOBYETLCS
JOMKpaT.

+ He BigBonikaiiTe KopucTyBaya nij 4ac poboTV 3 NPUCTPOEM,
Lie MOXe NPUBECTU 0 BTPATU KOHTPOIHO HaJ iIHCTPYMEHTOM i
HaHeCeHHS TINeCHNX YLLKOAKEHb.

+ LWo6 3anobirt BUHWUKHEHHIO Hebe3neyHux CcUTyauiid,
onepatop MoBUHeH B OyAb-AKWIA MOMEHT KOHTPO/IBAaTU
npaBUbHICTL Po60TY Npunagy.

3ATAJIbHI MOPAAM LLLOAO BE3NEKN-OCOBUNCTA BE3MEKA.

+ He kopucTyiitecs npunagom, Konav BW BTOMUAWUCA abo
nepebysaeTe nij BMIMBOM HapKOTWKIB, ankoronto abo nikis,
TaK K Lie MOXe MpUBEeCTU 40 He3BOPOTHOMO MOLUKOJXKEHHS
340pOB'A.



+  OgaraiiTe 3aX1CHI pyKaBUYKM Ta oAsraliTe 3axX1MCHi OKynspu.

+ MMepea noyaTkoM nigiomy nepesipTe, 4M BCTAHOBNEHWIA
ZAOMKPAT Ha MiLHIN i CTINKIA noBepXHi.

+ MigoM TpaHCNOPTHUX 3acobiB Ha HeCcTabiNbHOMY TpyHTI
MOXe MPYBECTV A0 MOLUKOMKEHHA aBTOMOGINSA, a Takox A0
0COBUCTUX TPaBM.

+ Mpu poboTi 3 NPUCTPOEM HeObXiAHO  MiATpUMYBaTU
cTabinbHe NoNoXeHHs Tina. MpaBuibHe MONOXEHHS Mij Yac
po6oTn 3abe3neuye Kpawuii KOHTPONb HaZ MPUCTPOEM B
HenepeabayeHnx cuTyaLlisx.

*  Bw noBuHHI NpaBunbHO oaaraTuca. He HOCITb BiNbHWIA oaar
abo npuvkpacu. Tpumaiite BONOCCA, OAAT i pykaBUuku noaani
Bifl PyXOMWX 4YacCTUH. BinbHWn ogar, npukpacu abo gosre
BO/IOCCH MOXYTb BYTU 3a4enneHi pyxoMymuy YacTuHaMu.

+ He cnig BrKopucTOBYBaTW NPUCTPIA 0cobam, AKi paHille He
03HaNOMUNNCA 3 JaHUM KEPIBHULITBOM MO eKcnyaTawyii.

+ He nigHimaliTe TpaHCNopTHi 3acobu 3 Macow, WO
nepeBuLLYE AONYCTUMY ANA JAaHOro Tuny niaiomy. Mpu
HeobXiAHOCTI BUKOPUCTOBYNTE iHWWIA NPUCTPIA 3 6iNbLIOO
BaHTaXOoMiAMOMHICTHO

+ Migiom aBTOMOGINIB 3 6iNbLU HiX AONYCTUMOK 3araibHOK
Macolo MOXe MNPUBEeCTU /[0 MOCTINHOrO MOLIKOAKEHHS
NPUCTPOIO, @ TaKOX A0 BUHVNKHEHHSA Hebe3neuHnx cuTyauin.

+ PerynsipHo uucTiTe Npwnag i nepesipsiTe Oro TexHiYHWUIA
cTaH. [lepe/, BMKOPUCTAHHAM MepeKkoHaMTecs, Lo pyXomi
HacTUHW NpaLotoTe 6e3 3aMUHaHb | He 3a610K0BaHI.

* BuviKopuCTaHHA HecnpaBHWX MPUCTPOIB MOXe MpuBecTV Ao
BUHWKHEHHSA Hebe3neyHux AN 340pOB'a CuTyaLil.

+ He BukopucTOBYNTE  MOLWIKOAKeHWI  gomkpaT.  [pwu
HeobXiAHOCTI OrNfHbTe NPWUNaj, NOLWKOAXKeHI AeTani 3aalite
Ha peMOoHT, 6axaHo B aBTOpU30BaHWU CepBiCHUI LIeHTP.

+ CaMOCTIiHWI ~ pPeMOHT npwunajgy Moxe npuBecTn Ao
Hebe3neyHnx ANA 340POB'A CUTyaLili.

+ He nigaasalitTe npucTpiii BNAWMBY AOLLY, CHIiry i BUCOKMX
Temnepartyp.

+ He BrKOpUCTOBYTE NPUCTPIN ANS IHWNX Linel, KpiM nigiomy
TPaHCMOPTHMX 3acobiB.

+ 3ab0POHAETHCA BHOCUTI 3MiHN B KOHCTPYKLiKO NiAKOMHMKA.

+ He 3anunwaiite gomkpaT 6e3 Harnsgy.

+ Wo6 3anobirtm BUHUKHEHHIO HebesneyHux CcuTyauil,
onepaTop MOBUHEH B OyAb-AKUIA MOMEHT KOHTPO/OBATU
NpaBUAbHICTL PO60TU Npunaay.

+ [Meplw HixX NpUCTYNUTK A0 NigAOMYy aBTOMOGINS, HEObXiAHO B
nepLly Yepry npaBuibHO NiAroTyBaTy poboye MicLe.

+ MiacTasa, Ha AKOMY MW BCTaHOBJ/IOEMO aBTOMObIiNb, Ma€ 6yTn
UNCTUM, PIBHWUM i CTabiNbHVMM. BaHTaXoniaMoMHICTb rpyHTY
NOBUHHA BTN NPUAATHOI ANS NIAHIMAETLCA HaBaHTaXKEHHS.

+ BcraBTe gomkpaTt nig aBTOMOGINb, PO3TallyBaBLUW Oro
nepneHANKyNApHO Kpato aBToMobins.

« [paBuvibHa YycTaHOBKa JoMKpaTta i Mg nigHIMaeTbCa
TPaHCMNOPTHUM 3aC060M Ma€ BaXNMBE 3HaYEHHS, OCKINbKN B
pasi HernpojyMaHoro 1Moro posTallyBaHHA MOXHa MpuBecTU
/10 PO3/aBNOBaHHS €/1eMeHTIB Ky30Ba.

+ Kpim Toro, nepekoHaiitecs, IO Hixka AOMKpaTa MiATPUMYE
nocuneHnin Byson Kysosa. [licna ycTaHOBKM KONOHTUTYNa
MOXHa rnoyatu niginom aBTomobins.

YBara! Konu 1 nigHimaeTe aBToM06inb Ha NOTPi6HY BUCOTY,
060B'A3KOBO BCTaBTE MonepeHLO NiAroTOBNEHI onopu nig
aBTOMObiNk. He BUKOHYIiTe HISKMX Al Ha TPAHCMOPTHOMY 3ac06i,

AKLLO BOHO He 3aKpirjeHo ornopamu B MiAHATOMY MOIOXEHHI

PeMOHT  nmpwnagy NOBWHEH  6yTW  JOPYYeHWid  Tinbku

KBanidpikoBaHini 0cobi, WO BUKOPWCTOBYE TiNbKW OPUriHaNbHI

3anacHi YacTuHu.

Lle rapaHTye, L0 BUKOPWUCTaHHA JoMKpaTa K i paHiwe 6yae

6e3neyHnMm.

KOHCEPBAL,IA: |

+  TpwvMmaiiTe BCi 3anacHi YacTUHW.
*  MOLUKOAXEHI AeTani NOBUHHI ByTN 3aMiHeHi iAeHTUYHUMYN
AeTanamu.

P/N: 02478, 02479

*  He BUKOPWCTOBYITE feTani, KpiM 3a3HayeHVX aBTOpU30BaHNM
CepBICHVM LIeHTPOM.

+  JIOMKpaT, a Takox ioro obnasHaHHs NOBUHHI 36epiratucs B
CyXOMY i YACTOMY MiCLli, Aaneko Big Nerko3aiMmcTX PiAnH.

*  AiTV He NOBUHHI MaTu JOCTYn 40 NpUcTpoto. ONTumMansHa
Temnepatypa 36epiraHHs Big 5 g0 30C.

+ 36epiraliTe NpuCTpili B OpUriHanbHiIi ynakosLi.

* YNCTKY | TeXHIYHe 06CNYroByBaHHS BUKOHYITE TiNbKW Ha He
HaBaHTaXeHOMy JOMKpaTi.

* NpWnaj cnif yTprumyBaTyi B YACTOTI | 3MaLLlyBaTy BiZNOBIAHNM
MacTUIOM.

© 3aBXAMW TPUMaiiTe JOMKPAT B OMYyLLEHOMY MONOXEHHI.

* nepe/ KOXHVM BUKOPUCTaHHAM NepesipaiiTe BAPI6 Ha
HasfBHICTb TPILLMH | NOLLKOAXEHWX, OCNabNeHNX LBIB,

+ 3HoLeHMX abo BIACYTHIX geTanei.

* nepeBipsAlTe, Y/ BIANOBIAAE TEXHIUHMIA CTaH Nij Yac
BVKOPUCTaHHS, IK Ha No4aTky, LLo6 npucTpii Bignosigano
BMMOraM 3a Npr3HaveHHaM. MepekoHaiiTecs, Lo
MapKyBaHHA Ha MaLLUWHI Take X, K i Ha no4aTky.

TEXHIYHA XAPAKTEPUCTUKA:

n/n: 02478:

MakcrManbHa BaHTaXonignomHicTb: 1500 Kkr
MiHimMansHa BucoTa: 110 mm

MakcumaneHa BucoTa: 390 MM

n/n: 02479:

MakcrmManbHa BaHTaxonignomHicTe: 2000 kr
MiHimansHa Brcota: 110 Mm

MakcrmanbHa BucoTa: 390 MM

MPABWJIA BE3MNEKW:

«  [JomKpat npusHaveHnii Tinbku 415 niginomy.

*  BUKOPWCTOBYTE TiNIbKW Ha TBEPAiV NNOCKiVi MOBEPXHI.

* nigcTaBnAnTe AOMKPAT TiIbKW B TOYUKaX MiAAOMY, 3a3HaUeHX
BVPOGHVIKOM aBTOMOGiNS.

+ Hikonn He noTpannsiiTe nig aBToMo6ink, Ak NiAHATAN Ha
JOMKpaTi i He 3aKpinaenHuii onopamu MalicTepHi.

+ He 3anyckaiite aBTOMO6I/b, KW NIAHATWIA Ha JoMKpaT.

*  HIiKO/IM He BHOCbTEe HIIKUX 3MiH B MPOAYKT.

OBCJ/1IYFTOBYBAHHA:

*  npunapkyiiTe aBTOMO6iNb Ha PiBHIl NOBePXHI.

+  YBIMKHIiTb 3BOPOTHY Nepezadyy abo NomicTiTb Baxinb
nepemviKaHHs nepejay B NoNoXeHHs P Ans aBTOMaTUYHOT
KOpo6KK Nepeaay.

*+ 3aTArHITb raAbMO CTOSAHKN.

+ nocnabte raiiku / 60nTL, ane He 3HiMaiiTe ix.

*  MOMICTiITb JOMKpPAT B TOUKY Migiiomy, Hainbamnx4y Ao Koneca,
NpuU3HaY4eHoro Ans 3amiHu.

*  MOMICTiTb BaXi/lb B JOMKPAT i MiAHIMITE aBTOMO6iNb, MOKK
Koneco He byze BiNbHO 06epTaTUCA Haj 3emMneto.

* 3HIMITb raiiku / 60nT1 i koneco.

*  OUUCTITb MOHTaXHY MOBEPXHIO Ta BCTAHOBITb HOBE KO/eCo.

+  3aTArHiTh raliku / 60NTW Bpy4HYy, LLO6 06ig npunsras 4o
MaTOUVHN.

*  OMyCTiTb AOMKPAT MOBHICTIO.

*  peTenbHO 3aTArHiTh raiikn / 6onTu.

*  OMyCTW JOMKpaT.

+ npoixaswwm OK. 100KM nepesipTe 3aTsxKy raiiok / 60onTiB.

| OXOPOHA HABKOJIMLLIHbOIO CEPEAOBULLIA!

Ans  3anobiraHHA MOLUKOAKEHb Mif 4Yac TPaHCMOPTYBaHHS
NPUCTPIV 3HaXOANTLCS B yrnakoBLji. LI ynakoBka € CMPOBMHOL,
Aka Moxe 6yTv BMKOpUCTaHa MOBTOPHO abo Moxe 6yTu
BUAINeHa ANns NOBTOPHOI 06po6KU. MpuUCTpili i Moro obnagHaHHS
CKNajatoTbCs 3 Pi3HNX MaTepianis, Takunx Ak MeTan i n1acTuk. byab



nacka, A0CTaBTe MOLIKOAXeHi KOMMOHEHTW MPUCTPOID B MyHKT
360py BTOPCUPOBUHW. B AKOCTI anbTepHaTUMBM 3060B'A3aHHIO
npo MOBEPHEHHS MPUCTPOID  MiCAs  Oro  BUKOPUCTaHHS
BNAacHWK 3060B'A3aHWI  6paT  yyacTb Yy 1Oro  HanexHii
yTunisauii. BueeaeHwin 3 ekcnnyatauii NpUCTPi Takox Moxe
6yTV nepeaaHo B MyHKT 360py BTOPCUPOBWHW, SKWUIA Nposeje
yTunisauito BiANoBiAHO 40 HauioHanbHWX npasun Mpo Bigxoan i
BUKOPWCTaHHSA BTOPCUPOBUHU.

[EKNAPALLIS BIANOBIAHOCTI |

Mogens Bupo6y / ineHTundikaTop SEE: JFM-1.5T (02478),
JFM-2T (02479)

Hassa Ta agpeca Bupo6Huka: TOB Awmio Byn. Toprosa 3, 41-807
3abxe

Lis geknapauis Npo BiANOBIAHICTE BUAAETHCA Ha OAHOOCIGHY
BiANOBIAaNbHICTb BUPOBHMKA.

MNpeameT aeknapauii:

Im’s: TpaneveiganbHUA 4OMKPAT 3 raiikoBUM KtoueM +

PO60oYi pyKaBUYKM / HOXUYHWIA AOMKPAT 3 pyKosTkow 1.5 T i
6€3KOLUTOBHUMU pyKaBMYKaMu

TpaneueiganbHWA AOMKPAT 3 ralikoBUM Kto4eM + po6oui
PYKaBUUKM / HOXWUYHWI OMKPAT 3 pyKosiTkoto 2T i
6€3KOLUTOBHUMU pyKaBMYKaMu

CepiliHuii Homep: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

Pik Bunycky: 2021

3ragaHuii BuLLe npeamer i€l Jeknapadii Bignosigae
BiAMNOBIAHNM BUMOraM 3akoHozaBcTBa €C Npo rapMoHisaLito: BiH
BignoBsigae BuMoram [lupektnsm EBponeicbkoro MapnameHTy
Ta Paawn 2006/42 / EC npo maluvHu (DZ. €C L157 Big 09.06.2006,
cTop. 24) (pernameHT MP Big 21.10.2008 p. Dz. U. Ne 199, nos.
1228) i rapmoHi3oBaHux cTaHaapTis: PN-EN 1494/A1:2008,

EN 1SO 12100:2010. [locnigkeHHs pyHKy EC 6yno nposegeHo:
Istituto Servizi Europei Tecnologici Via Donatori di Sangue,
9-46024 Moglia(MN)-ITALY

TexHiuHa foKyMeHTaLlis 36epiraeTecsa B WTab-KBApPTUPI KOMNaHii
Amio TOB Byn. Toprosa 3, 41-807 3a6xe.

IHwa iHpopmauis: BurotosneHo B MPK ans TOB Amio, Byn.
Toprosa 3, 41-807 3a6xe

0c06010, yNOBHOBaXeHOK Ha NiAroToBKY TEXHIYHOI
JAOKyMeHTaLii Ta cknagaHHsa Aeknapauii Big iMeHi, €:

lonosa MpasniHHA
Tpuropili AyA3sk
3abxe, 2021 p.

(s

RU - PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA

(MepeBog OpUTrMHaNBHOM MHCTPYKLML)

TPANELIEBUAHbIA JOMKPAT

BHUMAHME! Tepes nCnonb3oBaHWEM WM MOHTaXOM
03HaKOMbTeCb ~ C  HacTOAWWM  PYKOBOACTBOM MO
3KCM/TyaTaumm 1 UCNob30BaHUIO.
3a no6ble MOBPEXAEHUS U TPaBMbl, BO3HMKLUME
B pesynbTarte HEenpaBuUAbLHOro MNCNonbL30BaHMsA,
HECOBMECTUMOr0 C WHCTPYKLMed, NOCTaBLUMK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTHU.
000 Amuo, yn. Toprosas 3, 41-807 3abxe

| NOACHEHNA K NCNOJIb3YEMbIM CUMBOJIAM

I'IEPE,CI, HAYANOM  PABOTHl  C  MPVBOPOM
O3HAKOMBTECH C HACTOSILLEA WMHCTPYKUMEN MO
SKCMNYATALMN!

HEOBXOAMMOCTb NCMO/b30BAHNA 3ALLMTHbIX
OYKOB. Bo Bpems 1McNonb30BaHUA Nprubopa TpebyeTcs
3almTa rnas.
MNCMOJb3YMTE 3ALUMTHBIE MEPYATKW. Mpwn
BbIMO/HEHNN HEKOTOPbIX pa60T ANA NoBblLIeHNSA
6e30MacHOCTM onepaTopa UCNoNb3yiTe 3alUTHbIe
nepyartku.
OBLLK NPEAYMPEXAAIOLLINM 3HAK. Cogepxumoe,
& npejLlecTBytoLLee NpeaynpexaaroLemy 3Haky, CoAepXnT
BaXHY0 MHPOPMaLMIO 0 6e30MacHOM UCMONb30BaHNU
yCTpoiicTBa

| HA3HAYEHUE

YCTpPOMCTBO He npeAHasHaveHo Ans  npodeccroHanbHbIX
MacTepckuX, a ckopee Ans CO6CTBEHHOro MCnonb3osaHus, DIY.
YCTPOWCTBO UCMONb3YeTCs 415 NOAbeMa TPaHCMOPTHbIX CPeACTB
C 06LMM BecoM He bonee P/N: 02478-1500kg, P/N: 02479-2000kg.
YCTpOWCTBO CrlegyeT MCMonb30BaTh TONLKO ANS MOAbEMa Wan
onyckaHUst W He JAO/XeH WUCMoNb30BaThCA ANS  yAepXaHUs
TPaHCMOPTHOro CpeAcTBa. Mcnonb3syite npubop TONLKO MO
Ha3HaueHWo. MaKCManbHbIi HOMWHaNbHbLIV BeC OTHOCWTCS
K MaKcManbHOMY PackpbiTUIO MOgbeMHMKa. He ucnonbsyiite
ANs noAabema ntogei. Jlloboe MCnonb3oBaHMe, OTUYaloLLLeecs
OT OMUCaHHOrO B [JaHHOM PYKOBOACTBE, He COOTBETCTBYeT
Ha3HaueHWo ycTpoiicTBa. OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUYUHEHHbIN
B pesynbTaTe HeHaj/lexallero WCnonb3oBaHWs yuiep6 unm
TpaBMbl HeceT Mosb3oBaTesb / Bnajenel, a He NPOU3BOAUTENb.
Moxanyiicta, vMmeilTe B BWAY, YTO Halle YCTPOWCTBO He
npegHasHaueHo 415 NPOdeCccOHaNbHOrO VAN MPOMbILLIEHHOTO
NCNONb30BaHUA. apaHTUHBIA JOroBop He [AeicTByeT, ecau
YCTPOWCTBO MCMOb30BaANOCk Ha PEMEC/IEHHbIX, MPOMBILLTEHHBIX
WAN aHaNOTUYHBIX NPEANPUATHSIX.

NPEABAPUTENbLHBIE AEACTBUSA

OTKpoO¥iTe ynakoBKy, a 3aTeM BbiTaluUTe YCTPOACTBO. CHUMUTE
3aLUUTHYIO MNEeHKY W NPeAoXpPaHuTen ANs TPaHCMopTVPOBKY
(ecnn TakoBble YCTaHOB/EHbI). Y6eAnTecb, YTO YCTPOMCTBO 1
obopyaoBaHVe He MoBpex/AeHbl BO BpeMs TPaHCMOPTUPOBKM.
[epxvTe ynakoBKy A0 NCTeYeHVsi rapaHTUIAHOrO cpoka.
BHUMAHME! YcTpolicTBO 1 ynakoBka He ANns passiaedeHunin!
XpaHuTte oT geTeil! CyuwjecTByeT OMacHOCTb MNPOrnaTbiBaHUS
nnn yaywenus! Cpok cnyxbbl ycTpolicTBa paccunTtaH Ha 10
net. [leiicteuns, BbINOAHAEMble Mepej 3anyckoM. Bo-nepsbix,
y6eanTech, UTO BCE BUHTOBbIE COeAVHEHVS MOCTOSIHHO CKPYYeHbl.
3aTeM ybeauTecb, UTO BCE ABUXYLLMECS YacTU HaXOAATCH B
XopolleM paboyem COCTOAHUMN 1 YTO Ha YCTPONCTBE HeT TPeLLVH,
KOTOpble MOryT MOBANATL Ha NPaBUABLHY PaboTy AoMKpaTa.

| MNPABWJIA BE3OMACHOTIO NCNOJIb3OBAHUA

PABOYEE MECTO

+ Pabouee MeCTO JOMKHO 6bITb YMCTbIM.

+ Heobxoanmo no3aboTUTLCA O TOM, YTOBbLI OHO 6bIN0 XOPOLLO
ocBelLeHo.

+ HepoctaTouHoe ocselleHVe UAKM Gecnopagok Ha paboyem
MecTe MOryT 6bITb MPUUYMHON HeCUaCTHbIX CyYaes.

+ OcHOBaHWe, Ha KOTOPOM YCTaHOB/EH MOABLEMHUK, AOMKHO
6bITb  TBepAbIM, CTabUNbHBIM 1 MNPOYHbIM. Bo Bpems
MCNoNb30BaHWs AOMKpaTa BeC MoAHVMaeMoro aBTomMobuns
yepes AOMKpaT NepeHocUTCa Ha 3emnto. B ciyvae, ecam oH
HEPOBHbIN, HEYCTOWUMBLIA WAN C HWU3KON MexaHn4eckon
MPOYHOCTbIO, MOXET MPOU30NTU WU3MEHEeHVe MONoXKeHUs
YCTPOWACTBA, HanpuUMep ONPOKMAbIBaHVE, YTO MOXET NPUBECTY
K BO3HVIKHOBEHWIO OMACHbIX CUTYaLuiA.

+ He ponyckaiite geteil M NOCTOPOHHUX B MecTa, rie
ncnonb3yercs AoMKparT.

He oTBnekaliTe nonb3oBaTens BO BpeMs paboTbl C
YCTPOWCTBOM, 3TO MOXeT MPUBECTU K NoTepe KOHTPONA Haj



MNHCTPYMEHTOM 1 HaHECEHWIIO TeNleCHbIX MOBPeXAeHW.

+ UYTo6bl NpeaoTBPaTUTL BO3HMKHOBEHMWE OMacHbIX CUTYyaLuid,
onepatop JO/MKeH B /60A MOMEHT KOHTPOAMpoBaTh
npaBWAbLHOCTL PaboTbl Npubopa.

OBLUME COBETbI no

BE3OMACHOCTb.

+ He nonb3yiitecb NpMGOPOM, KOraa Bbl yCTanu Uamn HaxoanTech
no/ Bo3AelicTBMEM HAPKOTVKOB, aNnKoroNs VAN NekapcTs, Tak
KaK 3TO MOXET MpVBECTU K HeobpaTVIMOMY MOBPEXAEHMIO
3/10POBbS.

+ HagesaliTe 3alMTHble nepyaTky W HajesaliTe 3alUUTHblE
OuKM.

+ [lepes HayanoMm nojbemMa MpoBepbTe, YCTaHOBNAEH AW
ZIOMKPAT Ha MPOYHO 1 YCTONYMBON NOBEPXHOCTU.

+ [oAbeM TPaHCMOPTHbIX CPEACTB Ha HecTabuibHOM rpyHTe
MOXeT NPpUBECTV K MOBPEeXJeHWI0 aBTOMOBWAS, a Takxke K
NIVYHBIM TPaBMaM.

+ Mpwn paboTe C YCTPOWCTBOM HEOBXOAUMO MOAAEPXMBaThL
cTabunbHoe nonoxeHwe Tena. [lpaBuibHOE MONOXeHUe
BO Bpems paboTbl obecneumaeT Ny4yllWiA KOHTPONb Haj
YCTPOVCTBOM B HenpeaBUAeHHbIX CUTyaLIUsAX.

+ Bbl AO/KHbI NPaBWIBHO 0/eBaThbCs. He HocuTe CBOBOAHYIO
ofexay WAn yKkpalleHus. [lepxuTe BONOCHI, OAeXay W
nepyaTtku nojanblle OT ABUXYLMXCA YacTeld. CBo6OAHas
ofexnaa, yKpalleHUs WAW AAViHHble BONOCHI MOTYT 6biTb
3aLienneHbl ABUXKYLMMICS YacTAMU.

+ He cnepyeT ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO MLAM, KOTOPbIe paHee
He 03HaKOMU/NCh C aHHbBIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMayaTaumm.

+ He noaHumaliTe TpaHCNOpTHble CpeacTBa C  Maccol,
npeBbILIaOLWEN AONYyCTUMYIO AN A@HHOrO TWMNa nojgbema.
Mpy HeobXoAMMOCTM WCMONb3yliTe Apyroe YCTPOWCTBO C
60/bLUEN rPy30MN0ABEMHOCTEIO

+ Mopgbem aBTOMObUNEl C 6onee 4Yem AonycTUMON obLLeit
Maccoli MOXeT MNPUBECTV K TMOCTOAHHOMY MOBPEXAEHMIO
YCTPOMCTBA, a TakXe K BO3SHUKHOBEHWIO OMacHbIX CUTYaLNA.

+ PerynsipHo unctmute npubop 1 NposepsiiTe ero TexHuyeckoe

BE3OMACHOCTU-INYHAA

coctosHve. [lepes  wcnonb3oBaHWeM  y6eauTecb,  YTO
ABUXYLLMECA  4YacTu  paboTatoT  6e3  3amAaTuii u He
3a6/10KMPOBaHBI.

+ Mcnonb3oBaHve HencrnpaBHbIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTU K
BO3HVIKHOBEHWIO OMacHbIX A5 340P0BbS CUTYaLA.

+ He ncnone3yrite NoBPeXAeHHbIN ZlOMKparT. Mpwn
HeobXoAMMOCTN  OCMOTpUTE  Npubop,  MNoBpeXAeHHble
JAeTanu CAaiTe Ha PeMOHT, XeNnaTenbHO B aBTOPU3OBaHHbI
CEepPBUCHBIV LIeHTp.

+ CamMoCTOATeNbHbIA PeMOHT npubopa MOXeT npuBecTn K
onacHbIM ANst 340POBbS CUTYaLIAM.

+ He nopasepraiite yCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO JOXASA, CHera u
BbICOKMX TemmnepaTyp.

+ He wucnonbsyinTe yCTPONCTBO AN ApYrux Lenei, Kpome
noJbemMa TPaHCMOPTHbIX CPEACTB.

+ 3anpewjaetcas  BHOCWUTb  W3MEHeHUs B
noAbeMHMKa.

+ He octanaiite gomkpaT 6e3 npucmoTpa.

+ UYTo6bl NpeaoTBPaTUTL BO3HMKHOBEHMWE OMacHbIX CUTYyaLuid,
onepatop JO/MKeH B /060N MOMEHT KOHTPO/AMpoBaTh
npaBWAbLHOCTL PaboTbl Npubopa.

+ [pexge 4em MpUCTYNUTb K MOAbEMY aBTOMOGWAS,
Heobx0AMMO B MepBylo ouepejb MNPaBWILHO MOArOTOBUTH
pabouee mecTo.

+ OcHOBaHVe, Ha KOTOPOM Mbl yCTaHaBAVMBaeM aBTOMOGWb,
AOMMKHO  6bITb  UNCTBIM,  POBHBIM U CTabUNBbHBIM.
TPy30MNOABEMHOCTL FPYHTa AOMXHA 6bITb MOAXOAALLE Ans
NoAHVIMaeMOo Harpysku.

+ BcTaBbTe JoMKpaT noZ aBTOMO6Wb,
nepneHANKyNSPHO Kpato aBTOMO6S.

+ [paBUNbHas YycTaHOBKa [AOMKpaTa W Mo MOAHVMMaeMbIM
TPAHCMOPTHLIM ~ CPEACTBOM  MMeeT  BaxHOe  3HaueHue,
MOCKOMbKY B C/ly4ae HernpoJyMaHHOro ero pacrnosioXeHwus
MOXHO MPUBECTY K Pa3AaBA1BaHWIO 31eMeHTOB Ky30Ba.

+ Kpowme Toro, y6eauTech, YTo HOXKa AOMKpaTa noaaepxunsaet

KOHCTPYKLIO

pacrnonoxms ero

P/N: 02478, 02479

YCUNeHHbIA y3en Kys3oBa. [locne yCTaHOBKW KONOHTUTYNa
MOXHO HauaTb Nojbem aBTOMOBUNS.
BHUMAHUE! Korzga Bbl NoAHWMaeTe aBTOMO6WAb Ha
HY>XKHYHO0 BbICOTY, 06s3aTeNlbHO BCTaBbTe MpeaBapuTeNbHO
MoAroToBNEHHbIE OMopbl Mo4 aBTOMO6WAb. He BbiNonHsAlTe
HUKaKNX AeNCTBUI Ha TPaHCMOPTHOM CPejCTBe, eCIM OHO He
3aKpenaeHo ornopamu B MOAHSTOM MONOXEHUN
PeMOHT  npubopa  AonxeH  6biTb  MopydyeH
KBaMOULMPOBAHHOMY  NLY,  UCMONb3ytoLeMy
OpWrMHanbHble 3anacHble YacTu.
3TO0 rapaHTUpYeT, YTO WCMONb30BaHWe JOMKpaTa Mo-npexHemy
6yaeT 6e30nacHbIM.

TONbKO
TONbKO

KOHCEPBALMA:

+ JlepXuTe BCe 3anacHble YacTu.

* MOBpex/eHHbIe JeTanu AONXHbI 6biTh 3aMeHeHbl
NAEHTUYHBIMU AeTansimMu.

*  He 1Cronb3yiiTe AeTanu, KPoMe ykasaHHbIX aBTOPU30BaHHbIM
CePBVICHbIM LIEHTPOM.

* JlOMKPaT, a Takxe ero 060py0BaHe JOMKHbI XPaHWUTLCS B
CYXOM 1 YNCTOM MecTe, BAANW OT 1erkoBOCMIaMEHSIOLLNXCS
XNAKOCTEA.

* JleTV He JO/KHbI MEeTb 0CTyN K yCTpoicTBy. OnTManbHas
Temneparypa xpaHeHus ot 5 go 30C.

*  XpaHuTe YCTPOWCTBO B OPUrMHaNbLHON ynakoBke.

* YUCTKY U TeXHUYeCKoe 06CyXVBaHWE BbIMOHSTE TONbKO
Ha He Harpy>eHHOM JoMKparTe.

+ npubop cneayeT coAepxaTb B YNCTOTE U CMa3blBaTb
COOTBETCTBYHOLLIE CMA3KOA.

+ BCerga AepxwvTe JOMKPaT B OMyLLEHHOM MONOXeHUN.

+ nepej KaxAbIM UCMoNb30BaHVeM NPoBepsiiTe n3genune Ha
Hanmumne TpeLLVH 1 NoBPeXAEHHbIX, 0CN1abNeHHbIX LIBOB,

* W3HOLLEHHbIX W OTCYTCTBYHOLLMX AeTaneid.

+ npoBepsliTe, COOTBETCTBYET /I TEXHNYECKOE COCTOSIHME BO
BpeMs UCMOoNb30BaHWS, Kak B Hauane, 4Tobbl yCTPONCTBO
COOTBETCTBOBaNO TPe6OBaHMAM MO HazHaYeHWo. Yoeauntech,
4TO MapKVPOBKa Ha MalLVHe Takas Xe, kak 1 B Hauane.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW:

n/n: 02478:

MakcumaneHas rpysonogbeMHocTb: 1500 Kkr
MwuH1ManbHas sbicoTa: 110 Mm
MakcumanbHas Bbicota: 390 MM

n/n: 02479:

MakcumanbHasa rpy3onogbeMHocTb: 2000 kr
MwuHManbHas BbicoTa: 110 Mm
MakcrmanbHas Bbicota: 390 MM

MPABWJIA BESOMACHOCTW:

+ [lomkpaT npejHa3HayeH TOAbKO ANsi MoAbemMa.

. MCHOﬂbByVITe TONbKO Ha TBEpAOVI naockom NOBEPXHOCTU.

+ noacTaBnanTe AOMKPAT TO/IbKO B TOUKax nogbema,
YKa3aHHbIX Npou3BoanTeiemM aBTOMOGUAS.

* HUKOrja He nonagarite noz aBTOMO6Ub, KOTOprI7I NOAHAT Ha
AOMKpaTe 1 He 3akpensieH onopamu MaCTEpCKOIz.

* He 36I'IyCKaVITE aBTOMO6WU/Ib, KOTOprI7I NOAHAT Ha AOMKpaT.

*  HUKOrja He BHOCUTE HUKAKUX N3MEeHeHN B NPOAYKT.

OBC/TY)>XKUBAHUE:

*  npunapkyliTe aBTOMO6W/Ib Ha POBHOM NOBEPXHOCTU.

+  BK/IIOUMTE 06paTHYHO Nepejavy WA nomecTute
pblyar nepekatoUeHs nepejay B nonoxeHuve P ans
aBTOMaTVYeCKo KOpobKM Nepeaay.

*  3aTSHUTE CTOSIHOUHbIV TOPMO3.

+ ocnabbTe raiiku / 601Thbl, HO He CHUMaTe UX.

* MoMecTVTe AOMKPAT B TOUKY NMogbeMa, 6amnxaliLlyto K konecy,



npejHasHaueHHOMY 415 3aMeHbl.

*  MoMecTuTe pblyar B AOMKPAT 1 NOAHUMUTE aBTOMOGWb,
rnoka Koneco He byaet cBO60AHO BpaLLATLCA Haj 3eMAeid.

*  CHUMUTe raiku / 60nTbl 1 Koneco.

* OYMCTUTE MOHTaXHYH NMOBEPXHOCTb 1 YCTAaHOBUTE HOBOE
Koneco.

+  3aTAHWTE raiikn/6onThbl BPyUHYH,4TObLI 060/ Npuneran K
cTynuue.

+ OrnycTuTe AOMKPAT NOJHOCTHIO.

*  TWATeNbHO 3aTAHUTE ralikn/6onTobl.

* OMycTn AOMKpaT.

+ npoexas ok. 100km npoBepbTe 3aTAXKY raek / 601T0B.

OXPAHA OKPY)KAIOLLE CPEAbI! |

JAnanpesoTBpaLLeHNs NOBPeXAeHN BO BpeMs TPaHCMOPTUPOBKM
YCTPOWCTBO HaxoAWTCs B ynakoBke. 3Ta ynakoBKa SIBAsieTCs
CbipbeM, KOTOPOe MOXET UCMO/b30BaTbCH MOBTOPHO UM MOXET
6bITb BblZleNIeHO ANA NOBTOPHOM 06paboTKN. YCTPOWCTBO U ero
060pyA0BaHNe COCTOAT V3 Pa3nYHbIX MaTepuano., Takux Kak
MeTann v nnactuk. Moxanyiicta, AocTaBbTe MOBPeXAeHHble
KOMMOHEHTbI YCTPOIACTBa B MYHKT c6opa BTOPCLIPbA. B kayecTBe
anbTepHaTVBbLI 0653aTeNbCTBY O BO3BpaTe YCTPOWCTBa nocne
ero WCrnonb3oBaHWA Bnajenel, o6s3aH y4acTBOBaTb B ero
Hajnexaled yTuamsauun. BbiBejeHHoe U3 3kcnyaTaLum
YCTPOMCTBO TakXe MOXeT 6biTb nepeAaHo B MyHKT cbopa
BTOPCbIPbS, KOTOPbLI NPOBeAET YTUAU3ALWIO B COOTBETCTBUM
C HaUVOHa/bHbIMW MpaBUaamMn 06 0TX0Aax U WUCMoNb30BaHWK
BTOPChIPbS.

AEKNAPALNA COOTBETCTBUA |

Mogaenb nsgenus / npentneukarop SEE: JFM-1.5T (02478),
JFM-2T (02479)

HasBaHue n agpec nponssogutens: OO0 Amuo yn. Toprosas
3,41-807 3abxe

HacToswan geknapauys 0 COOTBETCTBUM BbIAAETCA Ha
€/VIHONIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTL NPOV3BOAUTENA.

MpeameT geknapaynn:

Wms: TpaneuenaanbHbIi JOMKPAT C raeqHbIM KNIOYOM +
pabouve nepyaTku / HOXHUYHBIV AOMKPaT C pyKosTKon 1.5 T n
6ecnnaTHbIMK NepyaTkamu

TpanevuenaansHbli JOMKPAT C ra@yHbIM KKOYOM + paboune
nep4aTkuy / HOXKHUYHbIA AOMKPAT C pyKosaTKol 2T 1
6ecnnaTHbIMK NepyaTkamu

CepuiiHblii Homep: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

lFoa Bbinycka: 2021

YNoMmsHyTbIV BblLLE NPpeAMEeT HacTosALLeN Aeknapauumn
COOTBETCTBYeT COOTBETCTBYHOLLMM TPE60BAHVAM
3akoHogaTenscTBa EC 0 rapMoHM3aumnn: oH CooTBeTCTBYeT
TpeboBaHVaM AnpekTuBbl EBponelickoro napnameHTa n Coseta
2006/42/WE o mawinHax (DZ. EC L157 ot 09.06.2006, cTp. 24)
(pernameHT Mr oT 21.10.2008 r. Dz. U. Ne 199, nos. 1228) n
rapMOHM3MpoBaHHbIX cTaHgapTos: PN-EN 1494/A1:2008, EN ISO
12100:2010. VccnesoBaHme peiHka EC 66110 NposegeHo: Istituto
Servizi Europei Tecnologici Via Donatori di Sangue, 9-46024
Moglia(MN)-ITALY

TexHuyeckasn JoKyMeHTaLma XpaHWTCA B LUTab-kBapTupe
KomnaHuy Amio OOO yn. Toprosas 3, 41-807 3abxe.

Apyras nndpopmauums: nrotosneHo B MPK ans OO0 Amwuo, yn.
Toprosas 3, 41-807 3abxe

JIMLOM, YNONHOMOYEHHBIM Ha MOArOTOBKY TeXHNYeCKOl
AOKYMEHTaLMN 1 COCTaBeHNE Aeknapauuy OT UMEHN, ABNSeTCS:
Mpeacepatens MpasneHus

Tpuropuii [lyasak

3abxe, 2021 .

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

(METAYPaOn TWV AUBEVTIKWY 08NyLWV)

MHXANIKOZ rPYAOZ

MPOZOXH: AtaBdote To apdv eyxeLpidLo mpLv tn xprion.
& O mpopnBeutrg dsv guBlvetal ywa tuxov Inpiég n
TpAUpATLOPOUG Adyw AavBacpévng xpriong Tou v eivat
GUPPWVN PE TLG 08NYLEG.

EMNEZHIHZH ZYMBOAQN

AIABAXTE TO MAPON EMXEIPIAIO XPHEHE MPIN TH XPHEH

. MPEMEI NA ®OPATE MPOZTATEYIKA I'YAAIA. H tpootacia
TWV PATLWV ElVaL UTIOXPEWTLKT OTAV XPNOLUOTIOLELTE TN
OUOKEUN.

XPHZIMOMOIHZTE MPOITATEYTIKA FANTIA. Mpémet va
XPNOLHOTIOLELTE TIPOCTATEUTIKA YAVTLA OTAV EKTEAE(TE
OUYKEKPLUEVEG £pYAOieg yLa eTUTAéOV AOWAELQ.

TENIKO ZHMA MPOEIAOMOIHZIHE. To TepLEXOHEVO TIOU
EEKLVA [E TO ONpa TIPOELSOTIONNONG TIEPLEXEL ONUAVTLKEG
TIANPOYOPLEG YL TNV ACYAAR XPrioN TNG CUCKEUNAG.

| ZKonoz

H ouokeur Sev TpoopileTat yla enayyeApatikn Xprion aAd yua
olkLakn kat DIY. H ouokeur €xeL oxedlaotel ya tnv avujpwon
oxnUAtwv pe ouVOAkO Bdapog Tou Sev uttepPaivel ta 1500 KNG
(kwd.mipotovtog 02478) kat 2000 KA (Kwd.mpoidvtog 02479).
O ypUAOG TIPETEL Va Xpnotporoteltat pévo ya v avijpwon
Kat OxL yla tnv otApLEn Kal OUYKPATNon evog avuPpwpévou
OXNHATOG. XPNOLUOTIOLOTE TO YPUAO HOVO yla TO OKOTIO TIOU
KOTAOKEUAOTNKE. TO PEYLOTO OVOHAOTIKO BApoG avagépetat
otn péylotn Suvatdtnra avupwong. Omoladnmote AN xprion
amoé auth TIoU TIEPLYPAYPETAL OTO TIApoV eyxelpidio Sev eival
OUPPWVYN HE TO OKOTIO KATAOKEUNG TOU. ZNULEG ) Tpaupatiopol
mou Tipokalolvtal and AavBaopévn xprion, elvat otnv gubuvn
TOU XPrOTN/LSLOKTATN KAl OXL OTOU TIPOHNBEUTH/KATACKEUATTH.
H ouokeur| Sev TpooplleTal yLa MayyeEAUATLKY 1} EPYyOOTACLAKN
xprion. H eyylnon 8ev LoxUeL €dv n CUOKEUN XpnoLUoTIoL)BnKe
O€ EPYOOTACLOKEG 1 ETIAYYEAUATIKEG ) TIAPOHOLEG EYKATAOTACELG.

MPIN TH XPHZH

Avoi&te tn ouokevaoia kat BydAte €&w Tt CUOKELN. Apalpéote
TO TIPOCTATEVUTLKO PUAP KAl PETAPEPETE TO AOWYAALOpEVO. EAEyETe
OTL N CUOKEUN KAl Ta TIAPEAKOPEVA TG Sev €xouv UTTooTEL {nuLa
Kata TNV Hetagopd. Kpatrote tn ouokevaoia péxpt va ARgeL n
meplodog NG eyyunong.

MPOZOXH! H ouckeuny kat n cuckevacia tng Sev eivat

Tavisia. Kpatnote ta pakpld amo nasial Kivsuvog katdamnoong
Kat aopuéiac!
Brjpata Tou TpEMEL va yivouv TipWV TV Tpwtn xprion: Mpwta
ENEYETE OTL OAeG oL PLSWTEG OUVSECELG €lval KAAA O@LYHEVEG.
MeTd eAéyEte OTL OAQ Ta KWWOUEVA PEPN Elval O€ KOAN Kataotaon
Kal SV UTIAPXOLV PWYHEG 0T GUOKELN TIou Ba pmopovcav va
ETINPEACOLV TNV KAAN AeLToupyia tng.

KANONEZ lNA AZ®AAH XPHZH

XQPOZ EPTAZIAZ

+ O xwpog epyactag mpémeL va elvat kabapog.

+ TpémeL va olyoupeuTelte OTL WTIZeTaL ETAPKWG,.

+ AVETIOPKELG (QWTLOPOG KAl OKATAOTATOG XWPOG €pyaoctag
UTtopoVV va TIPOKAAECOUV aTuxrpata.

+ To é8awog oto ormolo Ba xpnotpormotnBel o ypUAOG TIpETEL va
elval otaBepo, cupmayEg Kat avBektikd. ‘Otav xpnoLyoroLeite



T ypUAO, TO BAPOG TOU OXNHATOG TIOU AVUPWVETAL
HETa@EPETaL oTo £€8a@og péow Tou ypUAou. Eav to €8agog
Sev elval lolo, aotabéq rj pE PLKpr) PNXavikr avtoxr, o ypUAog
pmopel va petatomiotel T.X. va avatparel, kAt to ormolo
propel va 08nyroeL o€ eMKIVEUVEG KATAOTATELG,.

+ Kpatrjote ta matdld Kat Toug TIapEUPLOKOPEVOUG PAKPLA aTtO
TLG TIEPLOXEG TTOU XPNOLpOTIOLELTAL 0 YPUAOG,.

+ Mnv amoomdte TtV TPOCoXH TOU XProTn 6Tav XPnoLUoTIoLEL
TN OUOKEUH. MTopEel va 08nyroeL oTNV amwAeLa EAEyXOU TOU
YPUAOU Kat va TIpOKAAECEL TPAUHATLOHO.

TENIKEZ OAHTIEZ AZ®AAEIAZ - MPOZQMIKH AZPAAEIA

+ Mn xpnototoLelte Tn cUCKeLH 6TaV ELOTE KOUPAGPEVOL 1} UTIO
TNV EMAPELA VAPKWTLKWY, GAKOOA 1} Pappdkwy Kabwg autd
pmopel va pokaléoet péviun BAABn otnv vyela oag.

+ DOPATE TIPOOTATEVTIKA YAVTLA KAL YUTALA.

+ BeBawwbeite dtL 0 ypUAOG elval TomoBeTNPEVOG OE oupTIayn
KaL oTabepr) EMLPAVELD TIPLV TNV avuPwon.

+ H avOpwon oxnudtwv otav to €8agog Sev elval otabepo,
propel va TipokaléoeL {npLd oTo OxnHa Kat TPAUHATLOHO.

+ Awatnpelote pLa otabepr) otdon Tou oWHPAToG 6tav epydleote
HE TN OUOKeEUN. H owotr otdon epyaociag mapéxel KaAUTEPO
€AEYXO TNG OUOKEUNG OE ATPOBAETITEG KATAOTATELG,

+  NtuBeite kKatdnAa. Mn @opdte papdLd pouxa fj koopnpata.
Kpatiote ta JaAALg, pouxa Kat yavtia oag Hakpld amd ta
KwoUpeva pépn. Ta @apsLd poUxa, Ta KOOURAHATA 1) Ta HakpLd
HOAALG pTtopel va Tlactolv amod Ta KWoUpEVd HEPN Tou
ypUAou.

+ Mn xpnotdotolelte To Tpolov av Sev SLaBACETE TTPWTA TLG
o8nyteg xpriong tou.

+ Mnv avuPwvete oxrjpata pe BApog HeyaAUTEPO ATTO TO PEYLOTO
ETLTPEMTO yla Tov turo avupwong. Edv elvat amapaitnto,
XPNOLHOTIOLOTE GAAN OUCKELN HE PEYAAUTEPN KavoTnta
Bapoug avipwong.

+ AvOwon oxnuatwv pe BApog HEYAAUTEPO aTIO TO HEYLOTO
ETILTPEMTO PTIOPEL VA TIPOKAAETEL HOVLUN BAARN 0TOo ypUAO Kat
Va SNPLOUPYHOEL ETILKIVEUVEG KATAOTATELG.

+ KaBapilete To ypUAO TAKTLKA Kal VA EAEYXETE TNV KATAOTAON
TOU. IpLV TOV XPNOLUOTIOLHOETE, EAEYETE OTL TA KLVOUPEVA PEPN
AELTOUPYOUV Kal SEV €XOUV UTIAOKAPEL.

+ H xpnon elattwpatikol ypUAou pTIOpEL va o8nyrioeL o€
ETUKIVEUVEG KATAOTATELG.

+ Mnv xpnotporoleite évav ypUAo pe {nuia. Edv xpelddetal,
€NEYETE TN OUOKEUN Kal ETILOKEVAOTE TUXOV EAATTWHATIKA
HEpN, Katd TpoTiPNon o€ KATIOLo EE0UCLOSOTNHEVO Service.

+ Emiokevddovtag to ypUAo pdvol oag, pmopel va odnynoet o€
ETUKIVEUVEG KATAOTATELG.

+ Mnv ekBétete to ypUAO oOtn PBpoxn, XLVt 1 uPnAég
Beppokpaocte.

+ Mn tov XpnolHoTIoLElTE yla AAAOUG OKOTIOUG EKTOG amd TV
avupwon oxnUatwy.

+  Mnv tpoToToLelTe TNV popr) Tou ypUAou.

+ Mnv agrjvete tn oUoKeLT XwpLg emiBAedn dtav elvat o xprion.

+ O XELPLOTAG TIPEMEL VA €AEyXEL TN OwoTh Agttoupyia tng
OUOKEUNG KaB' OAN Tt SLAPKELA yLa TNV ATIOPUYT) ETILKIVELUVWY
KOTAOTACEWVY.

A MPOZOXH! Amtd tn oTLydr) TTou To OXNpa €xeL avuPpwbel oto

€MOUUNTO LYPOG, elval armtapaitnTo va BAAETE TNV KATAAANAN
uTIOOTAPLEN KATW aTtd TO OXNHA, TNV OTIola EXETE TIPONYOUHEVWG

TIPOETOLPATEL. MnV KAVETE kapla epyacia oto avuPpwpévo dxnua

eqv Sev TO €xete otnpifel TIPONYOUPEVWG HE  KATGAANAQ

otnplyparta.

ETILOKELAOTE TO YPUAO HOVO Of KATAMNAQ  eKTTALSEUPEVO

HNXQVLKO, XPNOLUOTIOLWVTAG AUOEVTIKA AVTAANAKTIKA.

Auto Ba eEaopalioet 6TL 0 ypUAOG Ba TTapapeivel ac@arg yla va

XpnotgottownOet.

AZ®AANEIA KATA TH XPHZH KAI ENIZKEYH |

+ MpémeL va kpatrioete OAa Ta avtaAa§Lpa eEaptripata.
+ Mépn Ttou €X0uUV UTTOOTEL {NLA TIPETIEL VA AVTLKATACTAB0oUV
pE (8La pépn.

P/N: 02478, 02479

+ Mnv xpnotporoteite GAa pépn amoé autd mou Ba oag
uttoSei&eL to e§ouctoSotnpévo service.

+  ATtoBnkeVOTE TO YPUAO Kal Ta €§apTrpatd Tou o §npo Kat
KaBapo PEPOG, HakpLd amd eVpAekTa uypd.

+ Aev TipEMEL va €xouv ipdoBaon ta tatdld oto ypUAo. H
BéAtiotn Beppokpacia amobrjkevong elvat petagy 5 kat 30°C.

+  ATTOBNKEVOTE T OUOKEUN OTNV Ap)LKr) TOU CUCKeEVacta.

+  ETLOKELAOTE To YpUAO podvo dtav autdg Sev elvat og xprion
Kat xwpig poptio.

+ Kpatrjote to ypUAo kabBapd kat Auaivetat Tov He To
Katanho ypdoo.

+ O ypUAOG TIPETEL Va amtoBnKkevETaL TTEvVTaA AN PWG
KATERATHEVOG,.

EAéyEte TOV yla pwypEég ota onpela KOAMNonG dmwg emiong kat

yLa {npLég, xahapwpéva eEaptripata, @OopEG 1 pépn Tou Agltouv

Tpw T xprion!

TEXNIKA ZTOIXEIA:

Kwé. 02478:

Méytotn tkavotnta avupwong: 1500kg
EAdxLoto Uog: 110mm

Méytoto Uog: 390mm

Kwé. 02479:

Méytotn tkavotnta avupwong: 2000kg
EAdxLoto Uog: 110mm

Méytoto Uog: 390mm

OAHTIEZ AZ®AAEIAZ:

+ O ypUAog Ttpoopiletat Hovo yia avipwaon

+ XpnOLHOTIOLOTE TOV POVO O€ OKANPI ETILTIES ETILYAVELQ

+  XpnOLOTIOLOTE TOV POVO 0Ta onpela aviPwaong ou
opiovtal amd Tov KaTtaoKeLaaoTr) TOU OXHATOG.

+ Mot pnv prnaivete Katw amnd to oxnpa otav otnpiletat oto
ypUAo.

+ Mot pnv BAdete Pmpog to OxnNpa otav elvat avuPpwuévo oTo
ypUAo.

+ T1OTE PNV TPOTIOTIOLELTE TO TIPOLOV PE KaVEVA TPOTIO.

OAHTIEZ XPHZHZ:

+  ZtaBpevote o€ eminedo £5a¢pog.

+ BAATE TV 0TLoBEV. Z€ aUTOPATO KLBWTLO, BAATE TO AEPLE OTN
Béon P.

+ BAATE XELPOYPPEVO.

+ XaAapwoTe Ta PTToUAdVLA TOU TPOXoU, A pnv ta
APALPEOETE.

+ BeBalwote 0Tt 0 ypUAOG €lval owotd ToToBeTnpévog o€
€va amo ta onpeta avupwong Tou opilovtat amnd tov
KATAOKELUAOTI) TOU OXHATOG.

+ AVUPWOTE TO OXNHA WG OTOU 0 TPOXOG VA PNV AKOUUTIAEL TO
£8a¢og.

+ AQaLpEOTE Ta PTTOUAGVLA KaL TOV TPOXO.

+ KaBapiote ta onueia TomobETNong kat BAATE TOV VEO TPOXO.

+ Z@IETe Ta PTIOUAGVLA HE TO XEPL £TOL WOTE N {avta va

£QAPHOLEL OTO poUayLE.

KateBdote tov ypUAo péxpL TENOUG.

Tpi&te Ta pyrouvAdvLa.

Magéte kat armoBnkeVoTe To ypUAo.

Metd ano nepimou 100 xALopeTpa, eAéyEte Eavd to owi&Lpo

TWV HTTOUAOVLWV.

| MPOZTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZ

Ma va arno@suyxBel Tuxov {NULd Katd TNV PETAPOPQ, N CUCKEUN
elval cuokeuacopévn. Autr n cuokeuacia anoteAeital and mPWTN
UAN ToU pTopel va emavaypnotyoronBel fj va avakukAwBeL.
H ouokeur) kat ta ageooudp TG amotelolvtal amd Sldpopa
UAWKQ, OTIWG PETAANO Kal TTAQOTLKO. MapakaAoUHE QVaKUKAWGCTE
TA KATEOTpappéva 1 EAATTWHATIKA pEPN TNG OUOKEURG. H



QAVAKUKAWON WG EVAMAKTLKE ™me ETLOTPOWPNG TOU TIPOLOVTOC: Qg
€VaMAKTLKI A0 GTNV UTIOXPEWOT) TNG ETILOTPOPHG TNG CUOKEUNG
KT TO TEAOG TNG CWAG TG, O L&LOKTATNG uToxpeolTat va
OUHHETEXEL OTNV OWOTH anoppul)r] me H OUOKEUN va TtapadoBel
TpoG avakUKAWOT O€ KATIOLO onpeto cLANOYNG Kat N LaxelpLon
™G Ba yivel olpPwva pe TG LoXVOUTEG EBVLKEG SLaTAgeLg Tept
ATOPPLUATWY Kat SEUTEPEUOUCA XPION TIPWTWY UAWV.

AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ

MovtéAo /tautomoinon SEE: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)
‘Ovopa kat StevBuvon katackevacth: Amio Sp z o0.0. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

H mapovoa &AAwon ouppdpwong ekdidetal umod TV
QATOKAELOTLKN) €UBVVN TOU KATACKELATTH.

Avtikeipgvo tng SHAwonNG:

‘Ovopa: Mnxavikdg MpUAog pe Kaotdvia xelpdg 1,5T Kal Swpeav
yavtia / Mnxavikdg FpUhog pe Kaotavia Xewpog 2T kat Swpedv
yavta

Zelprakotl aptBpoi: JFM-1.5T (02478), JFM-2T (02479)

’ET0G KATAOKEVNG: 2021

To Tmopamdvw — autikelpevo  tng  mapovoag  SHAwong
OUPHOPQWVETAL HE TLG OXETIKEG QTIALTHOELS TOU KAVOVLOHOU
evappdviong tg EE: MAnpol Tg amattioelg tng odnylag
2006/42/EC tou Eupwriaikol KotvoBouAiou kat Tou TupBouiiou
pnxavnuatwv (Emtonpo nuepoAdyto tng EE L157 tng 09.06.2006,
p. 24) Kat ta evappoviopéva otdvtapvt: PN-EN 1494/A1:2008,
EN 1SO 12100:2010. EC 0 €\eyx0G Tipaypatomofnke ard tnv:
Istituto Servizi Europei Tecnologici Via Donatori di Sangue,
9-46024 Moglia(MN)-ITALY

To TeXVLKO gyxelpidLo elvat amobnkeupévo oto emionpo ypageio
™G Amio Sp z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

ANAEG TTANpowopieg: Kataokeuaopévo otnv Adikh Anpokpatia
¢ Kivag yta tnv Amio Sp z 0.0., 3 Handlowa St., 41 - 807 Zabrze
YrmeVBuvog TposTolpaciag Tou  TeXVKOU  eyxelpiSlou  Kat
0AOKANPWONG TN SAAWONG €K PEPOUG TG eTatpelag elvat:

Mpdedpog tou AT
Grzegorz Dudziak
Zabrze, 2021 r.
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